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Hat havi hitel tagtársainknak!
T i s z t e l t  T a g t á r s a i n k !

Közöljük t. Tagtársainkkal, hogy lapunk kiadóhivatala az A BC  központi irodával oly- 
irányú megállapodást létesített, amely szerint mindennemű szükségletét (kalaptól a cipőig) 
ön és minden családtagja Budapest legelőkelőbb cégeinél a m e g á l la p í t o t t  k é s z p é n z á r 
b an  ezentúl

hat havi részlettörlesztésre vásárolhatja.
A régi és közismert jóhírnevíí cégeket, ahol ezirányú bevásárlások eszközölhetők, la

punk 25— 26. oldalán soroljuk fel és az erre vonatkozó ABC vásárlási könyvecskék és utalványok 
kikézbesítését megkezdtük.

Aki azonban az ünnepekre való tekintettel gyorsabban óhajt ezekhez hozzájutni, a hiva
talos helyiségünkben, kiadóhivatali igazgatónknál azokat át is veheti.

Nagy örömünkre szolgál, hogy Tagtársainknak ezen a módon is szolgálatára lehetünk, 
mert nem kétséges, hogy feltétlenül igen nagy előny a mai gazdasági viszonyoknál az, ha szük
ségleteiket nem kell egy összegben kifizetni, hanem ugyanabban az árban, mintha a vásárlás 
készpénzben történt volna, hat hónapon keresztül, részletekben törlesztheti.

Kiadóhivatalunk (IX, Lónyay ucca 22.) a legnagyobb készséggel minden felvilágosításra 
déle lőtt 9— 2 óra között (Telefon: 87-6-08.) rendelkezésre áll és reméljük, hogy ezt a rendkí
vüli kedvezményt Tagtársaink minél szélesebb körben fogják igénybevenni.

AZ ELNÖKSÉG.

Üííiii. tőiül iiiiiÜÜi
m rw m  a  
üli a  a.dí 
Ilii Ilii ííih 
Ili! üli Ilii 
m Üli liÜÜÍil:

lmh>. 
mnlii a ■
üli
a
Ilii

íj
:ii!
::::
SS

Pörkö lt k á v é  kg P  9 .—  
k ö z l i : te a k e v e ré k  „  P  13.60

:: Jó kávéházi minőség. Kérjen árajánlatot! 32-féle kávé. 
:■  23-féle teakeverék.

« .........  G Y U L A  R T . e n g r o s -  é s  p o s t a o s z t á l y a
lllllsllll B u d a p e s t ,  V I I . ,  I s t v á n  ú t  2 3 -2 5 .  Telefon : 35-0-22.

P G P K B MÓR ÉS ilPÓI Rí. B ^ o isssrsrs íf
TELEFON . * 48-4-62 —  A L  f i  IT A T O T T : 1860. ÉVBEN.

A z  1922. év i szóló és borgazdasági kiállításon a r a n y  é r e m m e l  k i t ü n t e t v e .

...........................................................................



'■ULÜBAS V E N ÍK löS lj

O l v a s s u k ,  t e r | e s s z i i k  l a p u n k a t ! S z e r e z z ü n k  e l ő f i z e t ő k é i  1

A mi naptárunk.
1935

December
18

Szerda

Délelőtt fél 11 órakor a képesítőbizottság 
ülése az Ipartcstiiletben.

Délelőtt 11 órakor a segédvizsgálóbizottság 
ülése az Ipartestületben.

Este 7 órakor .lóbarátok vacsorája Bertha 
Gyulánál (V II, Erzsébet krt. 12.)

20
Péntek

Délelőtt 10 órakor a békéltetőbizottság ülése 
az Ipartestületben.

Este 8 órakor vendéglősök vacsorája
a Wagner söröző kft. helyiségében VI, 
Andrássy út 44.)

27
Péntek

Délelőtt 10 órakor Gundel János és id. 
Kömmel- Ferenc emlékét ápoló asztaltár
saság összejövetele özv. Bandi Ferencné- 
nél (V lI I j  József krt. 46.)

1936
január

1
Szerda

Boldog újévet!

4
Szombat

A/, adóközösség' tagjainak adódta lányuk 
befizetése.

Délelőt 1(1 órakor a békéltetőbizottság ülése 
az Ipartestül étben.

Este 8 órakor .Jóbarátok vacsorája
Mai ősik Ferencnél (V I II ,  Népszínház u. lő
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TOKAJI BORBABA
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V e n d é g l ő s ö k  B e s z e r z ő  C s o p o r t j a  R é s z v é n y t á r s a s á g
Budapest, IV., Vnmhéz-körut 8.

5/0 ( ? )

Közleményeinket csak a forrás megnevezésével lehet átvenni. 
Cikkeket nem küldünk vissza!
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Hogyan csináltak idegenforgalmat száz év
előtt? ..............................................................

L ó im é rt M átyás: A bécsi szakácsáníívészéti ki
állítás   500,

M ulos ik  F e ren c : A  borverseny ...........................
A barátságos látogatásra ideérkezett német
kart Arisaink üdvözlése ...........................  265.
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A budapesti szállodaipar terjeszkedési lehe
tőségi' ...............................................................
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ménye ...............................................................
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172, 190, 232.
— Újabb idegenforgalmi események Budapesten 
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— Száz é v v e l . ............... .............................................
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— A z italniérési protoktorokról ........................
— Ipartestüleíünk küzdelme a termelői bor

kimérésekkel .................................................
— Nyílt, levél ipartestületünk tagjaihoz ...........

Visszapillantás a repülőbizottság elmúlt évi 
működésére ..................................... ...............

W e in b e rg e r  B é la : Termelői kimérésekről ........
A borravaló-ügyben elöljáróságunk határozata
A bortörvény.ja vaslat .............. .............................
A Budapesti Szállodások és Vendéglősök Ipar- 

testülete 1935. évi jelentése, számadás és
költségelőirányzata ........................................

Ahol naponta. 400 ember kap alkalmazást ........
A kommunizált vendéglősipar ............................
A luxusszállodának a mai viszonyokhoz való

alkalmaizkodásu ............................................
A magyaros vacsora verseny győztesei ..............
Az automata-billiárd bejelentések ........................
Az ételreceptek a szerzői jo g  védelme alatt

vannak ..................... ......................................
Az italok hőmérséklete ........................................
Az országgyűlési képviselők kisipari blokkja —
Az osztrák idegenforgalom legutolsó éve ...........
Húsz fürdőtitkári és idegenvezetői állás a Bala

ton mentén ............................................. ..........
Idegenforgalmi problémák (Németh Aladár és

Dán Leó előadása) ...............................................
Lapunk negyvenéves! ............................................
„Morzsának nevezett szálmaszál" ........................
Ne hagyjuk jogainkat! ........................................
Országos Szállodás és Vendéglős Bál ..............
Választási szesztilalom t ................. 125.

ÁLTALÁNOS ÜGYEK.
A békéltetőbizottságok u.jjáalkotása ..................28.
A Kamara a drágaság ügyében ............................
A kisipari és kiskereskedői kamarai hitel

akció ...........   220.
A kőbányai választmány ülése ...........................
A magyar-,jugoszláv utazási forgalom áj ren

dezése ...................................................................
A margarin, étolaj, stb. fogyasztási adója .. 422,
A munkaügyi bizottság .....................................
A zárszámadás bírálata ....................................
Az automata billinrdasztalok ügye 176, 289. 307.
A z elnök újévi üdvözlése ...................... ..............
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jóváhagyattak ...................................................
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zati joga ............................................................
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A z önkéntes Ingóknak jogai ..................................
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Ez évben is megtartják a szilveszteri „búza
virág" napot ........................................................ 439

Ipartestületi felvételi d íj fizetése ablmnlmgyott
iparűzés újbólkezdésc esetén .......................  308

Ipartest illetünk X IV . évi rendes közgyűlése —  90
Kamarai választás ............................................  90, 396
Kártérítés üzlethely iség M m  omlá sáért .................  291)
Kisiparos üzemi ingóságait nem szabad végre

hajtás útján lefoglalni ..................................  13
Lapunk jubileumi albuma ........................   421
Pályázat 5000 lírás tanulmányi ösztöndíjra --------  290
Szlirettőkszürotig ........................................................  526
V. kerületi taggyűlés .................................................  306

Elöljáróság1! ülés 28. 132. 155, 193. 235, 305, 331, 37(5,
422, 464. 526

IPA Ii JOG.

A 78.000—1923. IC. M. rendelet 97. §-ának új ma
gyarázata! • » ...........................................................  17ő

A fagyla lt készítéséhez használt edények és
eszközök kicserélésének határideje 1938 jan. 1. 379 

A kereskedelmi és iparkamarának szerepe az
ipari szakvizsgálatoknál! ..................................   380

A  két; Ipart egy helyiségben folytatók zárórája 45
Az ipari minisztérium .............................................. 336
Borecetgyártás ...................................................380, 424
Hamisított fagylalt tfbrgalombahozatala .............  178
Ipari szakképzettség igazolása ...............................  18
Ipariigyi minisztériumot .........................................  47
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vágó gyakorlat ..................................................... 424
Közös munka eredménye? .......................................  265
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máros .....................................................................  334
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igazolása ......................................   358
Milyen konzervféle szolgáltatható ki kávé méré

sekben? ...........................................................  379
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Tisztességtelen verseny-e az ingyenes kóstoltatás? 163 
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Vendégjei ipar jogosulatlan gyakorlása a kávc-

mérő által ..............................................................  441
Védekező kiadványunk visszhangja ........................ 440
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A vigalm i adó Budapesten .....................................  11
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Zenejogdíj ......................................... 73. 132. 183, 218
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A 479
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Az országgyűlési képviselők 
kisipari blokkja.

A  VÁROSI E LE M E K N E K , nevezetesen, a* ilMri 
és kereskedelmi népességnek som közgazdasági, 
sem társadalmi és kulturális jelentőségéhez méltó 
képviselete nincsen az országgyűlés képviselőhá
zában. Azaz vannak ugyan városi képviselők szép 
számmal, akik azonban, sajnos, nem képviselik 
olyan súllyal és jelentőséggel a városi polgárság- 
érdekeit, mint pl. az ar/rár képviselők az agrár 
népességét. Hát még a kisipar milyen hiányosan 
van képviselve! Érdekeik védelmében hathatós 
szó ritkán hangzott fel a I. Házban. Ezt nagyon 
is érezték azok a képviselők, akiknek némi vonat
kozásuk van a kisiparral. Az országgyűlésen ezt 
a. hiányt az úgynevezett pártokon felül álló kis
ipari blokkal törekszenek eltüntetni, amely a füg
getlen kisgazdapárti ('s írják  Antal, pécsváracli 
képviselő kezdeményezésére a városi képviselők 
a minap alakítottak meg.

Lapunk múlt számában beszámoltunk a bor
vitáról, amelyen Czirják Antal képviselő úr vette 
védelmébe ősi tisztes hagyományait féltékenyen 
őrző iparunkat bizonyos sértő kapcsolatok ellené
ben. Az ülés után beszélgettünk Czirják képviselő 
úrral, aki előtt tolmácsoltuk iparunk nevében há
lás köszönetiinket. amit ő szerényen elhárított ma
gától, mondván, kötelességét teljesítette csak, hi
szen neki is olyan erős és régi kapcsolatai vannak 
a vendéglősiparral, hogy nagyon természetes cse
lekedetet követett el, mikor a magyar vendéglős- 
ipar nehéz helyzetét, ha röviden is, föltárni igye
kezett egynéhány adattal. Ez alkalommal meg
kértük a képviselő urat, nyilatkozna olvasóink 
előtt a képviselők kisipari blokjáról.

Czirják Antal képviselő készséggel tett eleget 
kérésünknek s a képviselői kisipari blokkról a kö
vetkezőket mondotta:

„A  képviselőházi ipari-blokk megalakítá
sára. legfőképpen az késztetett, hogy a kisiparos
ságnak a parlamentben nincs méltó képviselete.

— Az ellenzéken 3, a NEP-bcn csupán egy 
iparos képviselőt ismerek. Már pedig, ha az or-

kisipan
25 ipá
in t. így

milliónyi lakosságából az 1 mi Ilié 
eltartottat veszem, úgy nem 4—5, haner 
ros képviselőnek kellene lennie. Egyébként 
állunk a kerskedői érdekeltségekkel is. A  kereske
delemből élőknek egy —  kimondottan kereskedő 

- képviselője van. Pártom, a független kisgazda- 
párt széles alapokra kívánta fektetni a kisipari és 
kereskedelmi kérdéseket és ennek megszervezését 
roám bízta. Én azt tartottam helyesnek, ha az 
összes városi és kisipari kérdések iránt érdeklődő 
képviselőket egy táborba tömörítjiik és a problé
mákat előre megtárgyalva visszük a kétségkívül 
megértő iparügyi miniszterhez, vagy a kész javas
latokat teljes megértéssel —  előzőleg letárgyalva 

bocsátjuk támogatásunkkal a plénum elé.
Minden párt érdekelt képviselője nagy 

megértéssel és örömmel tette magáévá az eszmét 
és csak az utolsó pillanatban maradtak ki a Nem
zeti Egység tagjai, akik azonban — értesülésem 
szerint szintén alakítanak ipari blokkot, de kü
lön úton kívánnak haladni. íg y  tehát az ellenzéki 
pártok maguk fogtak össze és küldték a kisipari 
blokkba tagjaikat.

Erről n kisipari összefogásról ismételten 
volt alkalmunk tájékoztatni az iparügyi miniszter 
urat és az illetékes tényezőket, akik mind szívesen 
vették az eszmét és kilátásba helyezték támogatá-

— Szeretném hinni, hogy a blokk megalakí
tása. alkalmas lesz arra, hogy az olyan ipar- és ke
reskedelemellenes felfogások, mint aminők a leg
utóbbi bortörvény tárgyalásánál is hangot kaptak, 
a, jövőben a. minimumra korlátoztassanak, mert 
módunkban lesz a blokk ülésein a kisipari érde
kek előtérbehelyezésével rávilágítani az illető 
iparág igazságai ra vagy az ellenkező álláspont 
I a rtlia tat lanságára. Mert kellő tárgyismeret mel
lett kizártnak tartom, hogy például a vendéglősö
ket egyidőben említették volna a pécsi szomorúan 
világhíres borhamisítással vagy megvádolhatták 
volna többszáz ’/o-os haszonkulccsal. De a valóság
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Fellner Béla f .  ü .  v .
nemtudására nnitiit azon tény is. hogy Buda
pesten 22.000 főnyi, az országban pociig ÖO ezer ke
reső, az eltartottakkal 100.000-nél többen vannak 
azok, akik közvetlenül az idegenlátásból élnek s 
ezek érdekeit semmibe vegyék akkor, amikor ez 
az ipar tekintélyes gazdasági és erkölcsi értéket 
reprezentál. Minden az idegen látó ipar körül fo
rog. Ez mutatja be borainkat, konyháinkat, növeli 
idegenforgalmunkat, népszerűsíti magyaros ipar- 
művészetünket, lendíti föl számos iparunkat és 
mindezekért hálátlansággal fizetnünk nemcsak 
nem szabad, hanem nem is okos dolog.

— De így van ez számos más ipa rágnál is. 
amelyekre a figyelmet egyenként fogja ez a blokk 
felhívni és én hiszem, hogy az rövidesen teljes 
eredménnyel is fog járni.

- Mint szerencsés találkozását az események
nek, közölhetem azt is, hogy egy időben megalakult 
a Háztulajdonosok Országos Szövetsége, amely
nek érdeke a kéz,műi párossággal együtt haladni. 
Minthogy pedig a kisipari blokkban a városi kép
viselők majdnem mind bent vannak, a HOXz-nak 

dig társelnöke is vagyok, szerencsés lehetek eb- 
atkozásban is a kapcsolatot megterem- 
sok tekintetben azonos érdekekről szó.

— Ha végül még felemlítem, hogy az ország 
minden vidékéről szövetkezett képviselők üléseken 
módot találnak más, városi problémák megbeszé
lésére, mint például legutóbb a gyümölcstermelési 
érdekek előmozdítására, úgy e munkásságnak 
eredménye szerintem nem is lehet kétséges.1'

Még megemlítjük, hogy a képviselők kisipari 
blokkjának intézőbizottságában a következő kép
viselők vannak:

A független kisgazdapárt részeiről: Eckhardt 
Tibor, ( 'sírják Antal, Szetsey István, Horváth 
Zoltán, Horváth Ferenc, Difiin Jenő, /lakovszky 
Tibor; a Kereszténypárt részéről: .1/áttér Antal, 
a szociáldemokratapárt részéről: Eszterpályás dá
nos, Mai (isii s Géza, Takács Ferenc; a pártonkívü- 
lielc, illetőleg' a kispártok részéről: /•’riedrich Ist
ván, Drobni Lajos, Kán Béla.

Mi a magunk részéről állhatatos kitartást kí
vánunk a képviselők kisipari blokkjának ̂ működé
séhez, mert a magyar kisipar - úgyszólván 
teljesen töretlem ugar a magyar életben

f f

SZENT ISTVÁN
CSALÁDI SÖR

KŐBANYAI POLGÁRI 
SERFŐZDE

------- --------------------

Nemzetközi együttműködés 
a szállodaiparban.

Ti-ta: Mnrencich Ottó.

A  S Z A LLO D A IPA  1 í N A K  K É T  N E M ZE T
KÖZI szervezete van: az Alliance Internationale 
d‘Hotellerie, amely a szállodaipari nemzeti egye
sületek nemzetközi csúcsszorvezete és az laterna,- 
tionaler Hotelier-Verein, amelynek a nemzetközi
leg jelentékeny szállodák egyénileg a tagjai. A z 
Alliance ezidőszormt I módónban székel, az 1HV. 
Kölnben. Ezenkívül a szállodai alkalmazottaknak 
is megvannak a maguk nemzeti és nemzetközi

A  szállodaipar résztvesz a közlekedés, a tu
rizmus és egyéb, az idegenforgalom kérdéseivel 
foglalkozó egyesületek nemzeti és nemzetközi éle
iében is.

Cikkem keretében elsősorban azokat a problé
mákat kívánom megvilágítani, amelyekben nem
zetközi együttműködés fennáll s ezeket a különféle 
kongresszusok és nemzetközi értekezletek anyagá
nak tanulmányozása alapján ismertetem.

.V EMZETKÖZI SZEMÉLYZETCSERE
A szállodaiparban a 'háború előtt gyakori volt 

az alkalmazottak külföldi működése; különösen 
azok az alkalmazottak, akik a nemzetközi jelentő
ségű szállodákban kívántak álláshoz jutni, helyez
kedtek el külföldön. Ezek főként Ausztriában, Né
metországban, Franciaországban, Olaszországban, 
Angliában és az Egyesült Államokban dolgoztak, 

a külföldi s: ' " ' ’  'hogy az ipart, a külföldi szokásokat, és a nyelveket 
elsajátítsák. A  szállodaiparban szükséges nemzet
közi együttműködést ez a szokás igen előmozdí
totta. A  háború és a háborút követő elzárkózások 
ezt az egészséges alkalmazottcserét igen erősen 
korlátozták. Az egyes államok között alkalmazott 
csereegyezmények állnak fenn, aminek azonban 
Magyarországra, nézve semmiféle gyakorlati je
lentősége nincsen, minthogy kizárólag alkalma- 
zotteserén alapulnak. Nemigen akadnak olyan né
met, angol, francia, olasz, stb. alkalmazottak, akik 
magyarul kívánnának tanulni. Erre való tekintet
tel csereviszony nélkül, kivételes elbírálást kíván
tunk. Mind a két szervezet több ízben foglalkozott

VIRÁGVÁZÁK

batlusztrádok, teraszok, oszlopok

k M tO a  B A U M
Rottenbiller ucca

Tel: 43-5-45
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Magyar Mezőgazdák Szövetkezeié Borpmcészefe
Fajborok, tömegborok, csemegeborok hordótételekben.

B U D A P E S T , V ., A L K O T M Á N Y -U T C A  2 9 . Borok beraktározása B U D A F O K , P E T Ő F I - Ú T  4 0 .
Telefon: 11— 5— 57. előnyös feltétetekkel. Telefon: 69— 7— 60.

erre vonatkozó javaslatainkkal, de eddig, sajnos, 
csak kevés eredménnyel. A  nemzetközi szerveze
teknek még nem sikerült álláspontunkat az elzár
kózó kormányoknál keresztülvinni. Ilyen körül
mények között fokozott jelentősége van a nyelv- 
tanulásnak, ainelv a különféle nemzetközi kon
gresszusoknak állandó tárgykörét képezi.

A  „ H O T E L "  S Z Ó  V É D E L M E

A  „hotel1* szó védelmét a Budapesten 1926- 
ban tartott kongresszus óta állandóan napirenden 
tartják a nemzetközi kongresszusok, eddig azon
ban még nem sikerült egységes nemzetközi rende
zést elérni, minthogy a határvonalat megállapítani 
igen nehéz.

P R O S P E K T U S C S E R E

A  nemzetközi életben együttműködő szállodák 
prospektusaikat kölcsönösen elhelyezik és állan
dóan foglalkoznak a prospektustipusok standardi- 
zálásával, valamint figyelemmel kísérik a külön
féle szállodák által az utazási irodáknak, hajózási 
társaságoknak, stb. küldött prospektusok sorsát.

A  B O R R A V A L Ó K É R D É S

A  borravalókérdés nemzetközi szabályozásá
val az 1926-ban Budapesten tartott nemzetközi 
kongresszus óta állandóan foglalkoznak, egyönte- 
tűleg a kérdést még nem lehetett megoldani, még 
az egyes államokban sem. Hazánkban alternatív 
rendszer van életbeléptetve, amely a nemzetközi 
élet követelményeinek m egfelelőiig a szállodával 
dégnek a borravaló százalékos megváltását és a 
pénztárnál való lefizetését is lehetővé teszi.

Ú T L E V É L -  É S  V IZ IJ M K É R D É S

megszüntetni nem lehet, mert a bejelentés formája 
és tartalma még mindig nem felel meg a nemzet
közi követelményeknek. Különösen megemlíten
dő nek tartjuk, hogy nemzetközileg küzdünk 
ugyancsak a bejelentési kötelezettség megadózta
tásának megszüntetésén, a bejelentési űrlapok d íj
talan kiszolgáltatásáért.

I D E G E N F O R G A L M I  S T A T I S Z T I K A

Minthogy az idegenforgalom kérdésének köz
gazdaságilag is nagy jelentősége van, minden or
szág igyekszik az idegenforgalma felől helyes ké
pet nyerni. Összehasonlító adatok elérése érdeké
ben is a nemzetközi együttműködés ezzel a kérdés
sel is behatóan foglalkozik, hogy a különböző 
nemzeti államok statisztikai adatszolgáltatása 
nemzetközi egységbe hangolható legyen és lehető- 
! x . mi ndeniitt ugyanazok az elvek érvényesiilje-

O K T A T Á S

A forgalom szabadságának helyreállításáig a
A z  útlevél és vízum kérdésében az ipar nem 

zetközi szervei a forgalom szabadságának elvi 
alapján állnak és mindkét nemzetközi szervezet 
919 óta szakadatlanul és következetesen igyekszik 
i forgalmat béklyóitól megszabadítani. Bár ta
gadhatatlanul haladás észlelhető, további munka 
szükséges. A  nemzetközi szervezetek értekezletei
ben és kongresszusokon állandóan és kitartóan 
íüzdenek a forgalom szabadságáért, az útlevél- és 
vizumkényszer inegsziix11etéséért.

A  bejelentési kényszer reformján ts egyszerű
sítésén mind a nemzeti, mind a nemzetközi szerve
zetek állandóan munkálkodnak. Kzen a vonalon is 
íaladás tapasztalható, de a tevékenységet még

A u t o b u s  k ö r j á r a t o k
a főváros és vidék látványosságaihoz.

A u t o b u s  t á r s a s u t a z á s o k

bel- és külföldre.

I B U S Z - A U T O B U S  T O U R S  I R O D A  
V, Vörösmarty tér 7.

10.000, tí,V-"np.5K°á Király gozmoso  
ésvegytisztít

Jpartestiilotiink ügyésze: dr. Molnár i t . )
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kérdés nehezen oldható inog. A  nemzetközi együtt
működés tapasztalatok közlésére, tanonc- és szál- 
lodaiskolák tananyagának összehasonlítására, stb. 
szorítkozhat esak. A külföldi szállodaiskolák hazai 
viszonyainknak részben nem megfelelőek, részben 

anyagilag, különösen a külföldi fizetöesz 
megszorítása óta elérhetetlenek. Az iskola 

az életet azonban teljesen nem pótolhatja és így 
a szállodai alkalmazottak külföldi elhelyezési le
hetőségét. újból biztosítani kell.

S Z A K ÍR Ó T ) A L O M

A különféle nemzeti és nemzetközi szervek tá
mogatásával évröl-évre hatalmasabb lesz a szak- 
művek száma és a szállodaipar minden ágazatát 
felölelő művek állnak különösen német és angol 
nyelven rendelkezésre. Mindezeknek a műveknek 
magyar fordítása még ezidőszerint nem jelent 
meg. de hatalmas terjedelmüknél fogva erre nem 
is alkalmasak. A szállodaipar természete folytán 
azoknak, akik magasabb állást kívánnak betölteni, 
vagy üzemet önállóan kívánnak vezetni, az euró
pai főnyelveket, a németet, franciát és angolt any
uéira kell ismerniük, hogy ezeket a. műveket ere
detiben is megértsék. így tehát nem biztosítható 
elegendő példányszámma 1 a fordítás megjelente
tése. Ezek az oktatómén'ele az elméleti és gyakor
lati élet minden ágazatára kiterjednek.

forgalomban számba jövő szállodák árszabásainak 
egyeztetésével mind a kontinentális, mind a ten
gerentúli utasok mindenütt nagyjában azonos 
szállodákban hasonló áron találjanak szobát es el
látást, ami az árszabás megbízhatóságába vetett 
bitet is megerősíti. A z állandó alkudozás végső ki
hatásába n az árai vő és megbízhatóság leromlását 
jelenti.

S Z Á L L Ó I )  A  A D Ó S O K

A nemzetközi életben védekezni kell a nem
zetközi szállodáéiig parazitái ellen, mert ezek a 
szálloda vezetés lélektanát kiismerve, a szálloda- 
vezetéshez szükséges előzékenység szellemével 
visszaélve, az alkalmazottakat félrevezetve, a szál
lodákból nagyobb számla összeg hátrahagyásával 
távoznak. Károsodás megelőzése érdekében az ilyen 
eseteket a nemzetközi szállodák tartják nyilván és 
egymással közük.

N E M Z E T K tí/ A  S Z A L 1.01 ). 111 E K  D

A nemzetközi kongresszusok részben a törvé
nyes jogszabályok, részben a nem írott szabályok 
alapján, nemzetközi szálloda-ügyrendet állítottak 
össze, amelyek a vendég és a szálloda közötti jog
viszonyt szabályozzák. Ez a.szállodaügyrend kiter
jed a vendég felvételére, tartózkodására, szoba- 
rendelésére, a nemzetközi szokásokra, stb.

A  V E R S E N Y  K É R D É S É

A  nemzetközi életet állandóan foglalkoztatja 
egyrészt a köziiletek, másrészt a különféle testüle
tek által fenntartott szálloda- és egyéb üdülőin
tézmények. Remélhető, hogy ez a tevékenység az
zal az eredménnyel fog járni, hogy a szállodaipar 
űzésének minden formája a köziiletek kezéből ki
vehető lesz és az erre hivatott szállodaipar tevé
kenységi körében marad.

a z  á r p r o b l é m a

A  gazdasági viszonyok romlása folytán világ
szerte árrombolás tapasztalható. Egyes üzemek a 
mostoha viszonyok hatását úgy próbálják elimi- 
nálni, hogy áron alul vállalják egyes személyek 
és csoportok elszállásolását és ellátását, ami a 
többi üzemet is hasonló eljárásra készteti. Ebből 
kettős kár származik: a szálloda a már nyújtott 
szolgáltatásért sem kapja meg az ellenértéket s 
az erők szét forgácsolásával nem a viszonyok ja v í
tásában, hanem az egymás elleni kíméletlen ver
senyben élik ki magukat. A  nemzetközi árszabá
lyozásnak további célja, hogy a nemzetközi ulas-

A S Z A L U M )A S  F E L E L Ő S S É G E

A szállodás felelősségét a különféle államok
ban a törvényhozás másként és másként szabá
lyozta. Az idevonatkozó törvények lényegileg egy
ségesen a római jogon alapulnak. A  törvények le
hető egységesítése és egyszerűsítése állandó nem
zetközi tanácskozások tárgya. Csak nemzetközi 

ttműködéssel lehet annak a felelősségnek a 
rát, amely nyilván olyan időkből származik, 

amikor a fogadók még rosszhírt! helyek voltak, ki
küszöbölni. A tnagyai' törvény a szállodás felelős
ségét a tényleg fizetett szobabér arányában álla
pítja meg.

K Ö Z S Z O L G A  L T  A T  Á S O K

A  villany, gáz, víz. telefon, stb. oiv lén véges 
kiadását képezik a szállodaiparnak, hogy már a 
nemzetközi verseny szempontjából is minden or
szágban egységesen kedvezőbb feltételek elérésére 
kell törekedni. Ezzel szemben a legtöbb államban 
az a helyzet, hogy a monopolisztikus intézmények 
helyzetüket kizárólagosan pénziigvi eredmények 
elérésére használják fel és így drágák a Uözs'zul-

M O C Z N I K - M U S T A R  |
legyen minden asztalon íii
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gáltatások. Ez az általános panasz a különféle 
kongresszusokat állandóan foglalkoztatja. A  ma
gyar szállodaipar már néhány nemzetközileg ér
tékes javaslattal lépett elő, amelyek a szállodaipar 
különleges helyzetét megvilágítva, olyan kedvez
ményeknek vetették meg az alapját, amelyeket a 
többi országok is követnek.

U T A Z Á S I  IR O D Á K

A z  utazási irodákkal való kapcsolat is állandó 
nemzetközi megbeszélés tárgya. A  probléma ge
rince egyrészt a vezető utazási irodák jogos érde
keinek megvédése azokkal az utazási irodákkal 
szemben, amelyek a. szállodák követeléseit nem 
egyenlítik ki, másrészt védekezés a monopoliszti- 
kus irodák netáni helyzetkihasználási törekvései 
ellen. A z  utazási irodák maximális jutalékának 
megállapítása állandó tárgyalások anyagát képezi.

A Z  I D E G E N F O R G A L M I  P R O P A G A N D A

Nem múlik el olyan nemzetközi összejövetel, 
amely ezt a. kérdést tanulságosan meg nem vilá
gítaná, amiáltal a szállodaipar a különféle publi
citások és propagandamódok értékének helyes 
megítélésére képes. Ez annyival is inkább hasznos, 
mert a szállodaipar képviselői minden nemzet 
idegenforgalmi szervezeteiben előkelő szerepet 
töltenek be és a legtöbb helyen, mondhatni, a .szál
lodáké a vezetőszerep.

S Z E M É L Y E S  É R IN T K E Z É S

-Egyik legkiválóbb eszköze a nemzetközi 
együttműködés előmozdításának. A  szállodák 
nemzetközi kongresszusai gyakran feszült poli
tikai atmoszférák enyhülésének úttörői, minthogy 
a szállodaipar nemzetközi jellegénél fogva a leg
alkalmasabb a nemzetek közötti barátságos érint
kezés előmozdítására. Szabadjon példának okáért 
rámutatni arra, hogy a háború után Budapesten 
is az első nemzetközi kongresszus 1926. év őszén 
a szállodásoké volt. Végül újabban a Népszövet
ség is munkakörébe vette az idegenforgalmat.

A  szállodaipar két nemzetközi szervezete erő
teljesen törekszik elérni, hogy a Népszövetség- 
idegenforgalmi problémákkal behatóan többet fog'- 
lalkozzék, amitől a. forgalom szabadságának érde
kében jelentékeny kezdeményezést várnak és a 
nemzetközi utazási forgalom olyan szabályozását, 
amely az utazási forgalmat előmozdítani lesz al
kalmas.

I lii JE L IN E K  ÉS J A K O B O V IT S  VÉSNÖKI MŰTERME
Budapest, VII, Kazinczy ucca 52. sz. Telefonhívó: 45-9-38.

Szállodai, kávéházi és vendéglői berendezések vésését 
szakszerűen, pontosan és szolid árak m ellett készítjük. 

Hl —  Kérjen árajánlatot. —  Zománctáblák és bélyegzők. —

A bécsi szakácsművészeti 
kiállítás.

Irta: Löhnert Mátyás székesfővárosi szak- 
felügyelő.

— Második, befejező közlemény. —

Ennek a csoportnak lelkes vezetője Ducii Károly 
konyhafőnök és szakiskolai előadó szerephez jut
tatta a tanonccsoportot is és hét I I I .  évfolyambeli 
szakácsművész növendékkel a következő bemutatót 
rendezte:

I. november 14— 18-ig.
1 . 12 különféle egyszerű hideg előétel.
2. egy sorozat meleg előétel (12 húsvagdalékos, 

4 sajtos).
3. 12 különféle fogas elkészítési mód,
4. 24 különféle tojás elkészítési mód.
5. 6 különféle legelőnyösebb vesepecsenye ké
szítési mód (a vesepecsenye feldolgozása).

6. 11 különleges vajastésztás étel készítési mód

I I .  november 19—24-ig.

E gy  hústalan ünnepi étkezés 6 személyre.
Pikáns hideg előé te lek 

Zabderce kotlettek kirántva 
Sáírános rizs és paradicsom mártás 

Vajas tészta pástétom gomba ragoutval 
Bruxelles-i endivia vajban párolva 

Ananász fánkok 
Sajtok 

Gyümölcs

Ezenkívül a mindennapi bécsi éttermi gyakor
latból 2— 2 melegen képzelt tálat készített a 7, I I I .  
évfolyambeli tanonc.

1. Mixed grill ée.
2. Libamájfilet Düsseldorf módra.
3. Óra de Genovese (tengeri hal).
4. Saltimbocca ála Eomana (borjúhús, sonka, 

rozmaring, polenta).
5. Borjuragout vegyes főzelékekkel.
6. Scampi-meridon.
7. Kalbsleber filets amerikanischer art.
8. Nyúlgerine ála minute.
9. Harmat jérce Marengói módra.

10. Borjúmirigy gombával.
11. Mutton-chops.
12. Ossi-bucchi.
13. Savarin tészta gyümölccsel.
14. Alma párizsi módra.

Nagyon helyesnek és célravezetőnek látjuk 
ilyen alkalmakkor a tanoncokat is szerephez jut
tatni. Ennek ambieiófokozó hatását nem kell, hogy

C lá n oz 8  P-fŐI, f a la i  r a d ír o z  4  P - lő I  szobafestés, paltogásmentes konyhafeslés, mázolás és az összes ipari munkát a

Háborúi Viseli Iparosok Szövetkezete
becsülettel végzi. VI.. T e ré z  k ö rű i 47. s z .  I. em , 4 —5. T e le fo n :  2 3 —6  — 13 é s  11—8 — 77.

(■omloskodjunk arról, hogy a zenekarvezető zenészeit a M ABI-ba bejelentse!
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I t O  H A  rw  g i  fr  p incegazdasági cikkek szaküzlete.
^  i l f i C C l  J  x l i u t J  V  1 Budapest, V., Vilmos császár út 48. sz. Telefon: 22—8—92.

Borszivaltyúk, szűrőgépek és az összes borkezelési anyagok.

bővebben magyarázzuk. Teljesítményükről elisme
réssel nyilatkozhatunk.

.V Verbánd dér Köche Österreichs kollektív ki
állítása elnökük Knott József közreműködése és ve
zetése mellett a következő volt:

1. Különféle burgonya és tojásételek (két nagy 
asztalon, eg'yadagos kivitelben).

2. Egy sorozat saláta és főzelékféle.
3. Ételek, amelyek sokszor helytelenül ké

szülnek.
4. Haza i sa jt különlegességek.
5. Cukorból készült virágok.

Ebben a csoportban 19 szakács és cukrász köz
reműködésével egy mintakonylia is volt üzemben és 
ez készítményeit a vele kapcsolatos éttereniszerú 
helyen értékesítette. -V látogatottsága ennek a 
résznek igen élénk volt és tekintélyes forgalmat ér
tek el.

Az egyes szállodák, éttermek, szanatóriumok, 
és főzőiskolák kiállításai részben állandóak, rész
ben folytatólagosak voltak. Kiemelkedő volt a 
klasszikus konyhaművészeti remekelésekkel a Hotel 
imperial és fímnd Hotel. Mennyiségileg és minő
ségileg is mind a. két ház vezetett. A z  első napok
ban a következő művészi tálakat láttuk: Turbót
Kardinál, Sello de cochon farcie, Caneton Mandn- 
i inette, Páté de Bocasse, Pálé de Kaisan, Chaud- 
froide de Jambon, Clunul-I'roide de volaille, Pain 
de l'oie gras álTmperatrice, Eilets de Truites 
ála Prince o f Wales, egyenként és össze
sen a. legnemesebb kivitelben és legizlésesebb tála
lásban. Teljes elismerésünk kísérte az Imperial 
szállodának ú. n. éttermi tálait, amelyek kisebb 3—1 
személyes adagolásban kerültek bemutatásra. Az 
első napokban a következőket láthattuk: Cotelettes 
de veau ála Demi-deuil, Tournodos ála Javonnaise, 
liumpsteak ála Auersperg, Barquets Adua (lan- 
gousta), Zepliir de Perdreaux Imperial, Kis de 
veau ála Béllé Ileiéne, Su préme de Sole ála Trou- 
ville, Truite Saumonné áVEscabéche.

Külön lei kell még emelnünk a cukrászati re- 
mekművekből a Cliarlott ála líusso Baba aux fruits, 
( 'réme Prinees.se, a Mignons-süteményeket, a gyö
nyörű pezsgőkocsonyás gyümölcstálat és az üveg 
szekrényben I)iiszkélkedő cukoi'virágokat.

A  Hotel Sachsr folytatólagosra beállított ro- 
pertoirjából a. következő tálakban gyönyörködtünk; 
Selle de chevraeuil ála Carmen, Turbót ál-Admiral, 
Poulard York, .Sefle de veau Printanier, Saumon 
du Kliin Bello-vuc, Poulard de Bruxelles nu foie

gras, Oeufs froido en corbcille, IMats de hors 
d'oeuvros, Colé de boeuf Maison, Bonbonier Ro
sttá, Original Saclicr törte, Gemischte Kaffee- 
liaiis Báckerei.

A  Untét Kronts- Ambassador a régi udvari 
konyha produktumaiból mutatott by egynéhányat, 
(íyönyörű volt a töltött borjúgerinc tála. Sok nézője 
volt a Ferenc József császár reggeli asztalának és 
legkedvencebb ebédjének, a hagymás rostélyos bur
gonyával és parajjal.

A z  éttermek közül a Schöner restaurant, re
mekelt díszes tálaival és ezek közül külön ki kell 
emelnünk a sonkát, amelyen gyönyörű szőlőfürt 
volt a dekoráció. Kár, hogy oly messze volt a tál és 
nem lehetett megállapítani, hogy miből csinálták a 
szőlőszemeket.

A  bar-restaurant ,,/it den H Húsárén“  tálai 
közül a töltött liba és a sonka tetszett a legjobban. 
Ennek a sonkának nagyon jól sikerült cseresznyés 
dekorációja kapta meg figyelmünket.

Tanulságosak voltak még a diétas részek. 
Ezek közül al. med. Klinik és Semering-Sanato- 
rium mutattak be napi kosztráeiókat különféle dié
tákból. A Vegetarisclie Seala is szem 1 éltetővé tette 
1 napi hollywoodi soványítókúráját, diabetikus kü
lönlegességeit, nyerskoszt menüit és sandwich-spe- 
eialitásait.

A  háztartási főzőiskolák családi kosztrációkat 
mutattak be tápérték és pénzérték számításokkal. 
I ’ l. egy négyszemélyes szükségletre kiszabott ebéd 
1008 kalória mellett 120 groschenbe kerül fejen
ként.

Sok volna, még felsorolni a szórványosan itt- 
ott egy-egy tálnak az értékét, s így összefoglalva 
azt mondhatjuk, hogy a látottakból sokat fogunk 
értékesíteni, mert szép volt, tanulságos volt és buz
dítani fogunk mindenkit, hogy magyar viszony
latban hasonlót mutathassunk mielőbb.

WELLNER
A L P A C C A  R. T.

gyártmányai;

Alpacca, alpaccaezüst és rozsdamentes evőeszköz. 
Alpacca és alpaccaezüst tálalószer.

Minden szálló- és vendéglőüzem részére nélkülözhetetlen. 
Szép, olcsó, maradandó.

Központi iroda:
BUDAPEST, IV, DEÁK FERENC TÉR 3. TELEFON: 89-7-37.

Borközraktár és Borértékesítő Részvénytársaság
Petati út 10—12. Budafok Telefon: A. 69-8-01.
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Idegenforgalmi problémák.
Németh Aladár és Dán -Leó előadása az Idegen for

galmi Érdekeltségek Szövetségében.

Szállóüg-y ékkel sokféle kapcsolata volt annak 
az ankétnak, amely a Magyar Idegenforgalmi Ér
dekeltségek Szövetsége rendezett. Minthogy a 
napilapok csak egyes részleteket közöltek, itt most 
kimerítően ismertetjük a helyszíni föl jegyzések 
alapján a fontosabb adatokat:

A KERESKEDŐK SÉRELMEI.
Dán Leó, a Fővárosi Kereskedők Egyesületé

nek elnöke, előadásában részletezte, hogy a keres
kedelemmel összefüggésben mik a tennivalók ide
genforgalmunk fellendítése érdekében. Szőrmét, 
csipkét, ékszert, művészi formájú árút sehol olyan 
olcsón nem lehet kapni, mint Budapesten. A  jő 
kereskedőt elsősorban a „ Q%1aUUitsfrem.de“ érdekli, 
bár elismeri, hog'y a csoportos és a. forfait.-utnzá
sok közvetett hatása is jelentékeny. Nagyobb gon
dot kell vetni az idegenforgalmi utcákra, a Váci- 
utcán pl. alig lehet végigmenni, annyira lök- 
dösik a. zsúfolt gyalogjárón az embert és gyak
ran kénytelen lelépni a kocsiútra, amelyen az 
autóbusz megállás nélkül száguld végig'. Á t kel
lene vinni a Mária Valéria-utcára az autóbuszt, 
hogy újra a régi kedves korzó legyen a Váci ut
cán. A  dunaparti korzót meg ni* csak a felsőrészen 
szélesítsék ki, hanem a csúnya alsórészt is hozzák 
rendbe és tegyék strandszerűvé. Ne engedjék meg, 
hogy a rossz szénnel fűtő hajók okádják a. füstöt 
a. dunaparti szállók ablakaiba és a terraszokon 
ülőkre. Beszél a kereskedelem verbuváló munká
járól is. Jó volna, ha a posta nyomatna látképes 
borítékokat, bélyeggel együtt. Éhből sokat átven
nének a kereskedők és eljuttatnák külföldre a. ma
guk üzletfeleihez. A  szervezetükbe tömörült kb. 
1(5.000 kereskedő készséggel támogatná ezt az ak
ciót. A  zárolt pengő fö lélőit szintén nagyobb 
számban lehetne idehozni, de nem volna szabad 
annyira korlátozni, hogy az idegenek itt a pén
züket elköltsék. A  jobbfajta idegen számára napi 
100 pengő nem elég, lm vásárolni is akar. Nagyot 
lendítene a forgalmon, ha végre megvalósítanák 
a. játékkaszinó tervét. K éri az idegenvezetés re
formját is, valamint több látnivaló és szórakozás 
programba vételét. K ife jti, hogyan lehet az idegen- 
vezetőt méltányos és korrekt keresethez juttatni a 
vásárlásokkal kapcsolatban és viszont, némely 
alnizusokat megszüntetni. Fontos volna még a v i
zűm eltörlése minél több állammal szemközt, akár 
egyoldalúan is.

Dr. Valkat/ Bertalan miniszteri tanácsos, az 
Idegenforgalmi Osztály főnöke, értékes felvilágo
sításokat adott. Másfél éve kezdtek foglalkozni az 
idegenvezetés reformjával és ma-már IfiO képzett 
és vizsgázott guiele van; ép most is 2.">-en végez
nek új tan folyamot. Knmaraszerű jelleggel szer
vezkednek, úgy hogy a kellő ellenőrzés biztosít
ható. K ifejti azután,‘ hogy a fővároson kívül vidé
ken is mennyi új alkalom nyílik idegenek fogadá-

(■ondoljimk jövőnkre: lépjünk be a Nyugdíjegycsillelhe!
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Ha biztos és úri megélhetést akar magának teremteni, úgy helyezkedjen el (ralikban -  
segítjük elő. —  Igényjogosultaknak ingyen adunk tanácsot és trafik-üzlethelyiséget ajánlunk, 
te lté te lek m ellett garanciával elhelyezzük. —  Minden bizalommal forduljon hozzánk. 
BUDAPESTI DOHANYTÖZSP6SEK SZÖVETKEZETE. Budapest, Vili, Sándor ucca

Elhelyezkedését díjm entesen 
-  Pénzéi trafikosoknél előnyös

52. szám. Telefonszám: 51-4-71.

sára. Mezőkövesd, Kalocsa, Boldog ós Kiskun
halas után Nógrádmegyében is létesül takaros 
vendéghez és ma-múr autón valamennyit- jól meg 
tudják közelíteni.

Dr. Gömöry-Laiml László külügyminiszteri 
osztályfőnök elmondta, hogy a magyar kormány 
ma-mái1 viszonosság' nélkül is megszünteti n v í
zumkényszert, ahol lehetséges. Másfél millió pen- 
gőnyi jó valutát hoz be a vizűm, amiről nem 
mondhatnak le. De lehetőleg kibővítik ti vízum- 
kedvezményeket.

Dr. BalM nyi Kálmán, az O M K E  igazgatója, 
konstatálja, hogy az Idegenforgalmi Szövetség- 
mennyi jelentős akciót kezdett és 10 év alatt sike
rült fontos reformokat elérnie, de reméli, hogy a 
vizumitgyben nem tart további 25 évig az eljárás.

MAGVAK ÉS KÜLFÖLDI SZÁLLÓMALSAG
Xcmeth Aladár, ipartestületünk alelnöki), 

rendkívül alapos előadást tartott a magyar szál
lodaiparról, de egyúttal fejtegetésébe beleszőtte a 
külföldi viszonyok igen fontos bizonyító adatait 
is. Megvilágította, hogy a közterhek nincsen 
arányban a szállodák teherbíró képességével. 1935 
augusztus óta az a nézet alakult ki, hogy a szálló 
remek üzlet s most egyre-másra akarnak új szt 
lót építeni, de leginkább emlegetik azt a bizonyos 
dunaparti telket. Igazolásul fölolvassa a „Buda
pestéi- Fromdenzeitung*‘-ból egy jogtanácsos nyi
latkozatát a nagy rentabilitásról. Tény, hogy au
gusztusban és szeptemberben torlódások voltak, 
mert ugyanegy időben tartottak helytelen beosz
tással kongresszusokat és hoztak külföldi utas- 
csoportokat. íg y  támadt az a látszat, mintha a bu
dapesti szál lóipar nem tudná kielégítené az igé
nyeket. Igaz, hogy örvendetesen emelkedett a láto
gatók száma, ő maga a Britanniában 16%-os s; 
porulatot mutat ki 1935 első tíz havában. Ez je
lentős az 1934-os fekete évhez képest, de 1931-hez 
viszonyítva ő'c m i unsz van ás 1928-hoz Képest 
30'/, mínusz n szállók összbevételében. Viszont 
tudjuk, hogy •mennyire csökkent a pengő vásárló
ereje. Amellett 1928 óta sokat invesztáltak. Hasz
nos a társasutazás, de az ipar ebből nem él meg. 
Dr. T  rang ott Müiieli svájci ügyvéd, „Das Iiotel-

unternehimen“ című könyvében 101 szállót világít 
meg és kimutatja, hogv a toké l.SD -kai kamato
zott, de csak 1930-ig s azóta romlott a helyzet. Ha 
a leírásokat figyelembe vesszük, csupán 0.3;)% a 
kamatozás, pedig ott az állam s a társadalom dédel
geti a szállóipart. Dr Miintii sokkal többet tud, 
mint a pesti „griindolók". akik most készülnek a 
tandíjat megfizettetni. Tessék csak utánaszámí
tani a 0.35%-os alapon: milyen jó üzlet egy pesti 
bérház, amely egy millió penzgöbe került és 3500 
pengőt jövedelmez. Amellett 12'/í-ot kellene leírni 
a nemzetközi megállapítások szerint.

Meglepő adatokat találunk Fritz  Knntz köny
vében. A  legmodernebb, új német szállókat vizs
gálta meg és ezeknél a köbméter 60 márka. Kuntz 
könyve többször hivatkozik egy kiváló magyar 
szakértőre és csak egyben tér el tőle: a szállóépü
let élettartamát. 20 évre teszi és nem optimistán 
30-ra, mint az Európaszerte elismert magyar szak
értő: Marencich Ottó. De hol az a. magyar szálló, 
amely 20 év alatt megkeresné a tőkét ! Ismerteti 
a. Hungária, a  Ritz, a Hóval, a Britannia történe
tét és pénzügyi adatait, amelyek nagy föltűnést 
keltettek a. megjelentek közt. A z Astoria bérét 
50%-kai szállították le és a Kúria most újabb 
30% mérséklést ítélt meg. De így van külföldön 
is. Olyan szállók, mint a párisi Royal-Uausmann, 
becsuktak. A z antverpeni Hotel Century 60 millió 
belga frankba került és a londoni Gordonék 
80%-kai olcsóbban vették meg. A  newyorki Wal
ti orf Astoria adósságának kamatait sem tudja fi
zetni. A  meglevő szállók bővítésére is legfeljebb 
csak a főváros képes. Legtöbb szállónknál ott van 
már a szomszéd ház készenlétben a jövőre s meg
lehet kettőzni a szobaszámúi, csak tőke és szük
séglet legyen. Fontosabb a szálhók nivóemelése, 
tatarozása, de újabban nem kap adókedvezményt, 
ha forgalmának emelése végett bővít, ami bél-ház
nál dicsőség, az a szállónál bűn. Enyhíteni kell a 
közterheket, olcsó és hosszúlejáratú hitel kell, há
rom havi váltóhitellel nem lehet invesztálni. Egyes 
ipari cikkek is legyenek olcsóbbak. Pl. egy fürdő
szoba építése kétszerannyiba került, mint Ausz
triában vagy Németországban, pedig itt a közön
ség vásárlóereje jóval kevesebb.

KÍ-i-ji’O képes árjegyzéket!

görgős-, kombinált, húzós-, 
stb.. stb. függöny tartókban 
és belső berendezéshez, vala
mint díszítéshez való min
dennemű vas- és fémáruk

ban!

NAGY FERENC
vaskereskedő

Telefon: 22 0 77. Budapest, 1/1., Ó UCCa 3.
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Szállodai és vendéglői felszerelési tárgyakat
n i k k e l e z  é s  c h r ó m o z

j ó t á l l á s  m e l le t t
K la m o c  F r lo  Budapest, VI. Nagymező 
n e m e d  tUCucca 45. Telefon: í 8-9-80

Az elnök köszönetét mondott a szakszerű, ér
dekes és rendkívül szellemes előadásért. Hozzá
fűzte, hogy az erős idegenforgalmi propaganda 
nélkül nagy depresszió lett volna szállóiparunk
ban. Válkay tanácsos kifejtette, hogy ritkán hal
lott ilyen érdekes előadást. Bizonyos évek szám- 
csökkenése az elszakított területekről érkező és a 
vidéki látogatók apadása miatt volt. A z  is fontos, 
hogy a M Á V  éjjeli személyvonatait szaporította 
és sok takarékos vidéki hazasiet éjszakára. Egyéb
ként most már várható, hogy megoldódik a hitel
probléma és ép most kezdik a megbeszélést arról, 
hogy O T I és M A B I kölcsönöket hogyan használ
janak fel szállófejlesztési célokra.

Még dr. Jakab László beszélt a szállók válsá
gáról és a propagandának a gyógyfürdőkre való 
irányításáról, valamint az áj hotelek ellen, to
vábbá dr. Stein  Sándor az árkalkulációról és arról, 
hogy külön értekezletet tartsanak további problé
mák megbeszélése végett.

Ezért a Szövetség folytatja az ankétet.
Tábori Kornél.

A könyvelés fontossága 
a vendéglős iparban.

írta: Somogyi Ottó.

M IE LŐ T T  MÉH B Á R K I IS  borzadva la
pozna. tovább a cím olvastán, sietek kijelenteni: 
érdemes és minden vendéglősnek saját érdeke fog 
lalkozni e kérdéssel, mert se szeri, se száma azok
nak a bajoknak, amelyek egészen csekély fárad
sággal elkerülhetők. Ezért fogom néhány példával 
illusztrálni azt, miért oly fontos a könyvelés?

Itt van például mindjárt minden vendéglős 
legfájóbb pontja: az adózás.

Különösen az adóvallomások elkészítése ide
jén kell, hogy átérezze minden kartársunk a 
könyvvezetés szükségességét, illetve a könyvelés 
fontosságát. A z adóvallomási ív különböző kérdő
pontjainak kitöltése valósággal gyermekjáték an
nak.'akinek- könyvelése van: míg azok, akik sem
miféle feljegyzést nem vezetnek, teljesen megbíz
hatatlan, sok esetben csak emlékezetbeli adatok 
alapján kénytelenek ezeket a rovatokat kitölteni, 
amiből pedig majdnem mindig a legfurcsább cso
dabogarak kerülnek ki. .íz  ilyen adóvallomásokat

lia lh er eshed ő
— —

Vásárcsarnok.
Tel. : üzlet 85-5-84.

lakás 85-0-71.

B a la to n le lle i
3200 négyszögö les  ő spa rk ban  levő
kétemeletes villánkat, amelynek 125 m éteres balatoni 
strandja van és Balatonion© legfrekventáltabb villarajón- 
jéban fekszik, penzió vagy szálloda részére 5— 10 éves 
szerződéssel bérbeadjuk, csakis komoly, tőkeerős urak, 
egyesületek, vagy Intézetek ajánlatát a D o h á n y k ls á  ■-u- 
s o k  S z ö v e t k e z e t e  üdülőte lepének és ingatlanja inak 
kezelősége cím én: V ili, Bérkocsis ucca 19. alá kérjük.

SZILÁGYI FERENC épület- és bútorasztalosmester 
Budapest, VII, Damjanich u. 35. Tel: 41-7-85. —  Elvállal min
den e  szakmába vágó munkákat, u. m. épület, bútor, portál, 
üzleti berendezést. Antikbútorok helyreállítását is vállalom.

E R D É L Y  ÉS  S Z A B Ó - f é l  e

MALLIGAND
KÉSZÜLÉK MEGBÍZHATÓ ÉS PONTOS!
Beszerezhető a gyártónál és a szakcégeknél!

Gyártja:

ERDÉLY ÉS SZABÓ
tu d o m á n y o s  m ü s z e r g y á r  

DAPEST, IX, L IL IO M  U C C A 4 6. SZÁM .

I e  f o n s z á m o k: 32— 3— 95 és 33— 5— 74

A Maillgand-készülékek szakszerű javítása, 
á t s k á l á z á s a  nyolc nap alatt elkészül! 

Magyar h itelesítésű mustmérők raktárró l beszerezhetők.

Olajfestményeket
H o f f m a n n á l

Budapest, IV, Károly krt 28. (Városház épület).

Kérjük
kartársainkat,

csakis

hirdetőinknél
vásároljanak

és vásárlásaiknál hivatkozzanak lapunkra I

Pincért, csak n Genfiektől (39-3-62) és a Vendéglőssegédek önsegélyző Szövetkezetétől (Tel: 32-7-89) rendeljünk!
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természetesen az adókiveti) hatóságok sem vehe
tik — és nem is veszik f  ig//elembe, az adód hozzá
vetőleges becsléssel állapítják meg. Természetes 
az is. hogy az ilyen kivetés legtöbbször az adózóra 
sérelmes, mert eddig még csak nagyon ritkán si
került valakinek az adóhatóságokat félrevezetve, 
a valóságnak megfelelőnél kevesebb adót — becs
lés alapján — kivettetni.

A  könyvet nem vezető vendéglős a sérelmes 
adókivetés ellen hiába fordul fellebbezésével az 
adófolszőlamlási bizottsághoz, mert ez a bizottság 
is csak akkor méltányolja és méltányolhatja a 
hozzá kerülő fellebbezéseket, ha a fellebbező a fcl- 
szólamlási bizottság előtt előadottakat kellően alá
támasztani és igazolni tudja. Ez adatokat pedig 
csak hitelesen vezetett, könyvekkel lehet igazolni. E l
esik a. könyveket nem vezető adózó a további jog
orvoslattól is. mert a Il-od  fokú (az adófelszólam- 
lási bizottsági) megállapítás ellen már csak a 
Közigazgatási Bírósághoz lehet fellebbezni, amely 
bíróság azonban már csak kizárólag könyvvizs
gálat után foglalkozik érdemben a hozzá kerülő 
fellebbezésekkel. Könyvvizsgálatot pedig csak ott 
lehet la rtan i, ahol könyvvezetés van.

De így van ez nemcsak az adó, hanem az OTT 
járulékok és az O T I baleseti járulékok kivetése 
során is és még sok más esetben is. Bármennyire 
megközelíti is a bevallás a valóságot, ha azt hitelt 
érdemlően igazolni nem tudja, figyelembe venni 
vem fogják. De a rossz üzletmenet okozta csekély 
keresetre való hivatkozás is kárbavész, ugyancsak 
az előzőek alapján.

|!| I lo n k a  J ó z s e f  n é  k á r ty a t is z t í tó
Budapest, Vili, Be ierédy ucca 8. szám. Telefon: 32-2-51.

Vidéki meqbízásokal vállal._______________

Egészen más az eset akkor, ha valaki hiteles 
könyveket vezet, mert a könyvekkel bizonyítani 
lehet s az iparos igaza tudatában könyveinek bi
zonyítóerejével sokkal hatásosabban és eredmé
nyesebben tud fellépni és védekezni a túladóztatás

Elavult felfogás az, hogy elég, ha a. vendéglős 
jó bort, jó  ételeket ad, mert. akkor az üzlet csak jó 
lehet. Igen gyakori az olyan eset. hogy a bor is 
jó, az ételek is jók, az üzlet is megy és mégis, ami
kor a vendéglős azt nézi meg. vájjon van-e valami 
eredménye fárasztó és idegölő munkájának, cso
dálkozva látja, nemcsak hogy nem keresett sem
mit, de még adóssága is van. Pedig munka is van, 

vendéglős maga is, sőt sok esetben a családja 
-. kora reggeltől késő éjszakáig dolgozik. Nőm 

költenek, mert jóformán minden garast- a foguk- 
z vernek és a pénz mégis állandóan fogy.

Milyen egyszerű lett volna ezt. már akkor meg
állapítani, amikor még nem volt késéi, amikor még 
nem sorakoztak a. végrehajtók az ajtó előtt! Igen, 
nagyon is egyszerű lett. volna meglátni azt, hogy 
valahol valami baj van lm lett volna könyve
lés. Könyvelés, amely a maga kérlelhetetlen pon
tosságával meg m utatja a való helyzetet, mert 
vsak bele kell pillantani s rögtön lehet látni: ho
gyan is megy az üzlet igazán! A könyvelés kizár 
minden rózsaszínű álmot hiába van a vendéglő

P É N Z T Á R N A P L Ó . I-  sz. minta.
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minden esti' 1 i*li“, a. könyvökbe nézve, minden két
séget kizáróan láthatjuk a rideg valóságot: a szá
mok mutatják meg, hogyan is megy egv „jónak41 
tartott, üzlet? '

De nemcsak az üzletmenet igazi képét mutatja 
mi'g a rendszeresen vezetett könyvelés, hanem 
hasznos tanácsadója lehet a vendéglősnek más 
esetben is. Például az árkalkulációnál is.

Meri tegyük fel, hogy a közel szomszédságban 
egy vállalkozó szellemű ember termelői kimérést 
nyitott s olcsó bort mér ki a kis házbérért bérelt 
pincében, jóformán minden rezsi nélkül. Erre a 
szomszéd vendéglős, hogy vendégeit megtartsa, 
a, drágán megvásárolt, jól kezelt és — legtöbbször
— minőségileg is jobb borát ugyanolyan, vagy 
sokszor még olcsóbban dobja, piacra. Nagyszerű!
— kiált fel a mi vendéglős barátunk, sikerült a 
szomszédot megbosszantani, mert a jó borát sike
rült az utolsó cseppig eladni s a vendégek is meg
maradtak. Igen, megmaradtak, de milyen áron! 
Ha, könyvekben lévő adatok alapján kalkulál, rá
jön, hogy drágán vásárolt, borát képtelenség be
szerzési áron alul adni, azzal nem a termelői bor
kiméréssel veszi fel a, harcot, hanem a saját zse
bével. S ha könyveinek az adatai alapján erre rá
jön, valószínű, hogy rájön u kézenfekvőbb meg
oldásra. is: olcsóbb bori kell vásárolnia, s ezzel 
venni fel a versenyt a kimérővel!

De amilyen ritka a könyvelést szerető vendéglős, 
olyan ritka a. könyvelés hiányából eredő károk elke
rülése is. A  vendéglős lejtőre kerül, kapkod fűhöz-

R U M -  É S  L IK Ő R K I  V O N  Á T O K
kaphatók g y á r i  á r o n  minden mennyiségben 
Szabó Sándor, Aggteleki u. 5. fsz. 8. Tel.: 42-6-95.

fához s amikor végkép belegabalyodik a bajokba, 
jönnek a biztos tönkreimenés csalhatatlan előhír
nökei: kölcsönt kél- a szódástól, a mészárostól, a 
péktől, stb., akik, miután a kölcsönadott pénzük 
búsás kamatait is be akarják szedni, drágábban 
szállítják az árújukat s még jó, hogyha errevaló 
tekintettel a drágább számlázás ellenére, nem szál
lítanak az eddiginél jelentékenyen silányabb árút 
is. Ez bizony egyik legbiztosabb módja a tönkre
mentnek, mert a vendéglős nem emelheti ugyan
olyan mértékben az árakat, mint amilyen mérték
ben a. kölcsönt, adó szállítók áraikat emelik.

Ezekben az esetekben azután a könyvelésnek 
kétszeres fontossága, van, mert most már nemcsak 
a bevételeket és a. kiadásokat kell nyilvántartani, 
de nyilván kell tartani a kölcsönvett összegeket, 
az azokra teljesített törlesztéseket és a tartozások 
esedékességének napját is.

A z  eddigiekből nehogy azt következtesse bár
ki is, hogy arra akarok rábeszélni minden vendég
lőst, tartson magának egy állandó könyvelőt. 
Nem, mert erre nincsen szükség s én a továbbiak
ban megpróbálok egy olyan rendszerű könyvveze
tést bemutatni, amelyet mindenki vagy saját 
maga, vagy valamelyik családtagja, esetleg valaki 
más által, kevés pénzért — heti egy-két órás mun-

PÉNZTAll GYŰJTÉS. I I .  sz. miiilo.

B E V É T  E L E K

Étel Ital Összesen Állató* összi
nos költ- ___

sósok SPn

Kp -áthozni 193 . évről ------ 833 48

Január

Február

Március

Április

Május

Janius 

Julius

Augusztus

Szeptember

Október

November

December

Készpénz-készlet

A Vendéglősök Szikvízgyára Szövetkezetébe még be lehet lépni (V III, Szerdahelyi uccn 17. Tel.: 42-5-03).
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kával — a törvényes kellékeknek minden tekintet
ben megfelelő és könnyen áttekinthető módon ve
zethet, vagy vezettethet.

PÉNZTÁRNAPLÓ.
Nem szükséges az, hogy kartársaink mindjárt 

egész halom könyvet vásároljanak, (mert elegendő, 
ha. az 1. és I I .  számú minta szerint megvonalozott 
könyvet megveszik, de még az sem baj, lia koe- 
kás papirost vonalaznak meg ezen mintáknak 
megfelelően, mert könnyen áttekinthető', kevés 
munkával járó könyvelésük lesz akkor is, csak az 
a fontos, hogy az abba beírt adatok pontosak le
gyenek.

.1 könyvelésünket mindenkor tintával írjuk. 
Még az esetben is, ha a szükséges könyvet magunk 
készítjük el. Ez esetben a vonalazást elvégezhet
jük ceruzával is, azonban a bejegyzések minden
kor tintával történjenek.

A z  I. számú minta, szerinti pénztárnapló első 
oldalán legfelül az évszámot és a hónapot írjuk 
fel. A  rovatolt rész első sorába a kezdő készpénz- 
egyenleget vezessük be a „Bevétel** „összesen** ha
sábjába. Most az első nap kiadásait könyveljük 
el, lehetőleg úgy, hogy az egyforma természetű ki
állásokat előzőleg egy darab papiroson összeírjuk. 
A  konyha részére eszközölt bevásárlásokat egy 
összegben „csarnoki kiadások*' cím alatt könyvel
hetjük el, a kiadások „Étel** felíráséi kockájába be
írván az öszeget, s ugyanezt az összeget kiírjuk

a. kiadások „összesen** felírásé rovatába is. 
Ugyanígy beírjuk a sörös, a szódás, stb. címeken 
kifizetett öszegeket is, ügyelve arra, hogy mindig 
a megfelelőié felírásé kockába írjuk az öszegeket. 
Minden nap utolsó tételeként a. napi^ bevételeket 
írjuk be, lehetőleg úgy, hogy az Étel és az Ita l el
adásokból eredő bevételeket különválasszuk. 
Amennyiben az étel és italeladásokból eredő bevé
teleket nem tudnánk különválasztani, akkor egy 
közös „Étel-ital“  elnevezésű rovatba írjuk be elő
ször az összeget, azután pedig az „összesen** ro
vatba is beírjuk.

Tehát úgy a kiadásoknál, mint a bevételeknél 
a megfelelő hasábon kívül az „összesen** rovatba 
is beírjuk az összegeket.

Egy-egy oldal összeadásakor a bevételeknél: 
u bevételi (Étel, Ital, Kölcsön, stb.) hasábok ösz- 
szegei az áthozott készpénz maradvány összegé
vel összeadva, a bevétel „összesen“ hasáb végösz- 
szegét kell, hogy eredményezze. A  kiadások össze
adása után jelentkező összegnek pedig a kiadási 
„összesen** rovat végösszegével kell megegyeznie. 
I ia  nem egyezik, akkor legelőször is a hibát ke
ressük ki s csak azután könyvelünk tovább. _

Minden hónapot lezárunk,^ vagyis a hónap 
utolsó bejegyzése után vonalat húzunk és az egyes 
hasábokat összeadjuk. Amennyiben akár a bevé
teleknél, akár pedig a kiadásoknál a rovatok ösz- 
szegezése (bevételnél a maradványt is figyelembe 
vesszük) nem egyezik az „összesen** rovat össze-

A DÓS OK- H IT EL EZ OK KÖNYVE. Hl. «*•
N é v  Szabó Péter. Budapest, Rákóczi-úl 45

TARTOZIK ‘ .................................................. KÖVETEL

ADÓSOK-HITELEZŐK KÖNYVE. Hl. sz. minta.
N é v  Szabó Péter. Budapest, Rákóczi-úl 45

TARTOZIK ‘ .................................................. KÖVETEL
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Budapesti Központi Általános lejcsarnok
S z á l l í t :  p a s z t ő r ö z ö t t  t e j e t  
t e j s z í n t ,  t e j f e l t ,  t ú r ó t  é s  
p r í m a  l á m p á z o t i  t o já s t .

VII. kér., R otten b iller-u tca  31
Telefonok : 462-65, 462-62.462-65,350-16 
és 346-68. Sürpönvcim; Köziéi Rudepest

S z á l l í t : J o g h u r to t ,  j o v ó t ,
o v o lá t ,  p a s z t ő r ö z ö t t  
v a j a t  é s  s  a  j  t  o  le a  t.

gével, akkor valahol hiba van s azt ki kell keresni.
A  havi összegeket azután átvezetjük a. 1 l. 

számú minta szerint megvonalozott gyűjtőbe. Ter
mészetesen itt is ügyelünk arra, hogy a rovatokat 
össze ne cseréljük, mert az később különféle zava
rokra adhat alkalmat.

gyűjtőt lezárjuk, vagyis 
és egyeztetjük s most már 

mert annak rejtelmes

A z év végén ezt 
aláhúzzuk, összeadjuk 
jöhet az adóvallomási
ubrikáit már könnyűszerrel fogjuk kitölthetni, 

mivel minden kérdésre pontos és precíz feleletet 
adhatunk és jöhet minden más adatszolgáltatás, 
mert a naponta vezetett hiteles bevételi és kiadási 
adatokkal meg is tudjuk magunkat és üzleti érde
keinket- védeni minden túlhajtott adózással szem
ben.

ADÓSOK — HITELEZŐK KÖNYVE.

Amennyiben tartozásunk van, vagy nekünk 
tartozik valaki, úgy a I I I .  számú minta szerint 
megvonalazott könyvet vagy készen veszünk vagy 
pedig egy kockás füzetet vonalazunk így meg. 
Minden adós vagy hitelező részére külön oldalt 
veszünk.

Felül beírjuk az adós vagy hitelező nevét és 
pontos címét. A  baloldalra („Tartozik" oldal) azok 
a tételek kerülnek bőkön yv elés re, amelyekért ne
künk tartozik a felül megnevezett adós vagy hite
lező, m íg a. jobboldalra („Követel" oldal) azokat 
a tételeket könyveljük, amelyekért tőlünk követel 
a megnevezett adós vagy hitelező.

A  két oldal összeadása, után mutatkozó külön
bözet az egyenleg', vagyis az az összeg, amely meg
mutatja, hogy az összeadás idejében milyen ösz- 
szeggel tartozunk, vagy milyen összeget követe
lünk.

Minden év végén ezeket a számlákat lezárjuk. 
A  lezárás abból álí, hogy először is összeadjuk úgy 
a. „Tartozik", mint pedig a „Követel" oldalt s 
megállapítjuk, hogy a. két oldal összege között 
van-e különbségi Ha nincsen, úgy a legutolsó be
írás alatti vonalon a kelet és az összeg hasábok
hoz egy vízszintes vonalat húzunk. Azon az olda
lon pedig, ahol kevesebb a bejegyzés, a kelet ha
sábot, és a megnevezés hasábot elválasztó vonaltól 
a legutolsó bejegyzés összeg hasábjáig terjedőleg 
— alulról-felül ív haladókig egy ferde vonalat 
húzunk s ezzel a, vonallal akadályozzuk meg azt, 
hogy abba a lezárás után már bejegyzés ni1 történ
hessen. t'gy a Tartozik, min! a Köve'ej összeg ha
sábokba leírjuk a hasábok összegét és ezután a

S c h w a r c z  T. é s  T á r s a  késes és műköszörűs 
Finom acéláruk raktára. Budapest, VII, Király u. 15
Minden e szakmába vágó munkák legolcsóbb 
készítője.

Z I L A H  Y L A S ! LO
MŰVÉSZI SZOBAFESTŐ-, CIMFESTÖ- ÉS MÁZOLÓMESTER 
BUDAPEST, VI, CSENGERY UCCA 74. TELEFONHIVÚ: 18-7-07.

Borpalota Rt.
Budapest, V I. K irá ly  uccu 26 . i i-o A u s T é V

A ján lja  kiváló m inőségű m árkás  
fajborait palackozva és bordótételben

S / Ó K E  Tj/LJO  S  m űbútoraszta los
Vállal új és antik bútorok készítését, javítását, fényezéséi, 
öreg bútorok modernizálását és átalakításokat jutányosán. 
Budapest, VII, Klauzál té r 4. szám. —  Telefon: 41-1-56,

SIPKOVICS DEZSŐ épület-, mü- és tüzhelylakatos 
Budapest, VII, Rottenbiller ucca 42. szám. —  Tűzhelyek, 
kályhák, Esslingeni faredőnyök, vasredőnyök, napellenzők 
és szellőzlelők készítését, javítását o l c s ó n  vállalom.

Féregmentes szabadalom
sodronyágybetét üzem! Átalakítja összes va*. re.: 
és fabútor sodronyait féregmentesre. —
Egy darab próbaferejrmentesítés 4. P. Grcizcr 
vasbútor Budapest. V II. kér., Dohány ucca 100.

Ez a hely a
K özgazdaság i G a ran c ia  Szövetkezet
Budapest, VI, Podmaniczky ucca 19. szám. II. emelet 14.

részére fenntarva.

K A K U L A J Ó Z S E F
bádogos és szerelő. Budapest, V, Sólyom u. 15 Tel. hívó: 26-8-87.
Készít: tervek és saját rajz szerint vízvezeték-, fürdő-, kiűzet
és gázberendezést, valamin! azok szakszerű javításál jutányos áron

Mindennemű zománcedények, ételhordók, konyhafelszere
lési tárgyak és gépek, evőeszközök, ürmértékek stb. 
legelőnyösebb részletfizetési fe lté te lek  m ellett kaphatók:

központosított részletAru forgalmi 
VÁLLALAT

Budapest, VI, Teréz körút 5. szám. Telefon: 25 0 74.

SCHILLINGES! MIKSA
húshülönlegességeh

Flőkelő szállodák, vi 
szállítója

BUDAPEST, 

Kiróly-u. 15. T e l.:

l l j  üzletnyitásnál, áthelyezésnél előbb az. ipnrtesttilctben érdeklődjünk!
(15) 5 23



.SZÁLLODÁS& s
következő vonalon a. kelet és össze,^hasábokat vagy 
egy vastagabb, vagy pedig kettős vonallal alá
húzzuk.

Azokon a számlákon, amelyeken a Tartozik 
és Követel összegek nem egyeznek, vagy tartozás, 
vagy pedig követelés, tehát „egyenleg" áll fenn. 
Ha a tartozik oldal a nagyobb, akkor a különbö
zeti egyenleget a követel oldalra írjuk (vagyis a 
számlát kiegyenlítjük), míg ha a követel oldal 
összege nagyobb, akkor a tartozik oldalra írjuk 
be az egyenleget és ugyanúgy lezárjuk (levona
lazzuk) mintha nem lenne egyenleg. A  mutatkozó 
egyenleget, azután újra elővezetjük, vagyis ha a 
lezárás előtt a tartozik oldal volt a nagyobb, úgy 
a tartozik oldalra, míg ha a követel oldal volt a 
levonalazás előtt nagyobb, a követel oldalra, az év 
első napjával, vagyis az új elővezetés keltével a 
fennálló tartozás vagy követelés összegének fel- 
tiintetése mellett, ismét megnyitjuk a számlát.

A I.  K A  L M  A Z O T T  A K  V Y l  L V A N T A  U T A S A .

A személyzet nyilvántartása még azoknál a 
kartársainknál is nagy fontosságú, ahol állandó 
alkalmazottak nincsenek, hamun csak esetenként, 
a szükséghez képest, akár csak kisegítésképpen is 
vesz. fel valaki személyzetet.

Erre a célra legcélszerűbb az ipartestület ál
tal rendszeresített személyzeti borítékok rendsze
res használata.

Az adatokat a belépéskor jegyezzük fel, egy
ben pedig- aláíratjuk a boríték jobb alsó oldalán 
lévő nyilatkozatot is, amely a 3 napos felmondásra 
vonatkozik. Ennek az aláíratása azért is fontos, 
mert az alkalmazott kilépése után —- egy esetleges 
pernél — hiába védekezünk azzal, hogy iparunk
ban általában 3 napos felmondás van szokásban, 
a pert elveszítjük, míg ha a tárgyaláson ezt az 
aláíratott személyzeti borítékot, felmutatjuk, min
den esetben elutasítják a pereskedő személyzetet, 
l'gyanesak fontos, hogy az alkalmazott által le
tétbe' helyezett munkakönyv, stb. átvételét a kilé
péskor ugyanezen boríték megjelölt részén elis
mertessük.

Ebben a borítékban helyezzük el az OTI be
ás kilépést jelentő lapok szelvényeit is, mert na
gyon gyakran jönnek az OTI-tól —  akárhányszor 
már évekkel ezelőtt kilépeti - személyzet után 
érdeklődni, amikor is igen fontos, hogy mindezek 
az okmányok kéznél legyenek, miután ezzel ma
gunktól nagyon sok kellemetlenséget hárítha
tunk el.

Ugyancsak ezekbe a borítékokba tesszük és 
őrizzük a. bentlakó személyzet rendőri be- és k i
jelentőlap szelvényeit is.

A  jelenleg is alkalmazásunkban lévő személy
zet. borítékait állandóan egy csomóban tartjuk, 
m íg a kilépett személyzet borítékait A B C  sor
rendbe rakva, külön gyűjtjük és őrizzük meg, 
mert sohasem tudhatjuk, hogy mikor lesz valame
lyikre ismét, szükségünk.

Ezen borítékok mellett az O T I nyilvántartás 
pontos vezetése természetesen szintén szükséges. 

#
Kellő számú jelentkező esetén a szükséges 

könyveket az ipartestület elkészítteti, s azokat kar
társainknak önköltségi áron fogjuk rendelkezésre 
boesájtani. De ugyancsak előzetes és megfelelő 
számú jelentkező esetén jelen sorok írója készsége
sen tart a könyvek kezeléséről és azok további ve
zetéséről egy vagy két előadást is, amikor is né
hány gyakorlati példával mutatja be az ördöngős- 
nek hitt könyvelés egyszerűségét, praktikusságát 
és föl tétlen szükségességét.

Aktuális kérdések.
- Marencich Ottó noteszából. —

A S Z Á LLO D A IPA R  a gazdasági átalakulá
sok folytán egészen ú.j vágányokra jutott, amelye
ken továbbhaladni kénytelen. A legismertebb tö
mtek egyike a most nálunk divó csoportos utazá
sok és eserovonatok.

A csoportos utazásokat az olcsóbbodás lehető
sége tette kedveltté és tagadhatatlan, hogy velük 
nagyobb forgalmat értünk el, ez a nagyobb forga
lom azonban nemcsak a .szállodákra vonatkozik.

Biztos, hogy a csoportos utazások, mint pro
paganda is, nagy előnyöket jelentenek az ország
nak és ezért elismeréssel vagyunk azok iránt, akik 
ezzel a problémával oly fáradhatatlanul foglal
koznak.

'Gondolnunk kell arra is, hogy a csoportos 
utazásokat szervező irodák csak az esetben működ
hetnek kellően és csak akkor érhetnek el ered
ményt, lm megfelelő segít-égben részesülnek. Ne
kik ugyanis mindazt olcsó átalányért kell nyúj-

Wauunk hasznát és iparunk érdekét szolgáljuk,*-hn belépünk a Vendéglősök Szikvízgyárn Szövetkezetébe!
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tfiniok az utasoknak, amit a magánutas drágábban 
fizet. inog, mórt különben senkisom hajlandó a ma
gánutazás kényelmét feláldozni.

Tekintetbe kell vennünk azt is, hogy nemcsak 
mi, de az utazási irodák is, amelyek utóvégre is 
kereskedelmi alapon dolgoznak — kénytelenek egy 
Kzazfejű hidra ellen harcolni. Lepton-nyomon ne
hézségekbe ütköznek a vn 1 utakorlátozásMk és a v í
zumok labi rí rítusában.

Ha a csoportos utazások gazdasági helyzetün
kön nem is tudnak nagyot változtatni, mégis el 
kell ismernünk azt, hogy legalább élénkebb for
galmat idéznek elő. Ami ebben fontos, az az, hogy 
az olcsó csoportos utazás egy egész új vendég- 
típust szerez országunknak is, azt a típust, amely
nek egyébként nem állana módjában utazni: kis
polgárok, hivatalnokok, szóval a. szegényebb réteg 
kerül most sorra és ez a körülmény nagy gazda
sági értéket rejt magában.

Ez a mozgalom, a nagyon fejlett sport, úgy
mint az állandóan fokozódó turistaközlekedés a 
modern kultúra gyermekei. Ezeket ápolnunk, 
ezek re v i gyá zn u n k kell, mert egyedül csak ez 
adja. meg nekünk a reményt arra, hogy a szál
lodaipar jobb és boldogabb napokat fog majd el
érni.

A  modern szállodásnak fő kötelessége, hogy 
az idegenforgalom fejlesztésével intenzíven fog
lalkozzék. Uj gondolatokat és eszméket kell ki ter
meimé és ezeket úgy a saját üzemében, mint a 
n y  Iván osság (“lőtt alkalmaznia kell.

Az új ideák közül egyet kiemelv*. a magyar 
vidékkel kellene foglalkozni, azaz, az „E gy  hét 
Magyarországon*1 tervvel, az IBTJSz által már 
kezdeményezőit „E gy  boldog hét Magyarországon*' 
mintájára. Ezt azonban csoportos utazás alakjá
ban is szervezni kellene. Én ezt nem „E gy  boldog 
liét“ -nek, hanem „E gy érdekes liét“ -nek nevezném.

Célunk elérésére szükséges továbbá, hogy a. 
vidéki városok is be legyenek 
kidolgozásába.

Ennek az akciónak a sikere azonban vélemé
nyem szerint csak akkor volna biztosítva, ha egy 
teljes útiproyramot dolgozunk ki, azaz d napi bu
dapesti és í> napi vidéki programot.

Tapasztalatból tudjuk, hogy a legtöbb idegen 
csak mint turista és előre meghatározott rövid 
időre kerül hozzánk és sokszor a legjobb akarattal 
som tudjuk már rábeszélni arra, hogy a magyar 
vidéket is felkeresse.

Leginkább itt bizonyul be az a feltevés, hogy 
az idegenhez propagandaanyagot már hazájába 

kell eljuttatnunk és arra rábírnunk, hogy Magyar- 
országot meglátogassák.

Úgy vélem, hogy az arra hivatott köröknek 
ezzel a tervvel kelem* intenzíven foglalkozniuk. 
Természetesen arról is gondoskodni kell, hogy a 
tervezett vidéki körút tényleg kellemes 1 
i '

vonva a program

Nagy lehetőségeket látok egy ilyen vagy ha
sonló terv kidolgozásában, feltéve, hogy ennek 
irányításában nem csupán a haszonlesés, hanem a 
közérdek is döntő szerepet fog játszani.

PERI burgonya, hagym a, zö ld s é g  k iv á ló !  ■
i - f c g l f c i  Nflfiyvásártelep._________ TeUfon : 40— 2— 96, B f

Régi parkettát felgyalul, ajtót, ablakot javít. 
Uj parkettázást végez és új ajtót, ablakot, 

berendezéseket kedvező árban szállít

IíJ. Hufnagl Imre
a s z f a l o s á r u  é s  p a r h e f f g y á r

Budapest, VI., Kartács u. 27. Telefon: 916-64.

HOLITSCHER ZSIGMOND ÉS TÁRSA, BUDAPEST
V., Kálmán ucea 16. Telefon: 24-8-37 és 23-7-20. 

Elektrotechnikai vállalat.

C a l d e r o n l  é s  T á r s a  l á t s z e r é s z e k
Budapest, V., Vörösmarty tér 1. (Haas palota) 
Színházi látcsövek, szemüvegek és orresiptetők. 
Zeiss punktal és Ultráéin üvegekkel Barométe
rek és hőmérők a legjobb kivitelben.

N a t j y  I m r e  cs. és kir. udvari szállító állandó 
élővirág kiállítása, Budapest, IV, Fővámtér 5. sz.
Asztaldíszek, virágok, koszorúk, csokrok, virágzó 
növények, pálmák stb. állandó nagy raktára. K i
zárólag elsőrendű minőség és igen olcsó árak.

E l s ő r e n d ű  s s z e n e t ,
brikettet, kokszot, száraz blikk-, cser- és gyertyán-
fát. kandalló vagy aprított nagyságban fuvar- és 
zsáktételokben szállít Sugár Sándor tüzelőanyag- 
kereskedő, Budapest, V I, Vilmos császár út 19. sz. 
Telefon: 11-2-39.

Dekoráció t  kö lcsönöz
ép ít, tervez, kivitelez, modern kirakatdekorációt, mo
dern portált, modern pavillont, á lló és mozgó reklámokat. 

Uj kirakatcédulák, plakátok, betűk.

„MODERN REKLÁM STÚDIÓ"
BUDAPEST, VI TERÉZ KÖRŰT 47. I. EM. 4— 5.

ru svay  m űasztalos
bú to rfén yezést, a lak ítást, 

étte rm i beren dezések
m odern izá lá sá t  o lcsón  készítem  

a já n la t  d íjta la n
tom pa  ucca 14. te l. 40-1-21

Konyha- és szakúcskések szakszerű és olcsó köszö
rülését vállalja Sch w arzkop f M. A. m ű h ö szö rű s

Budapest, Vadász ucca 22—24. (Csarnoképület.)

B A LA SS A  G YÖ R G Y
L A K Á S B E R E N D E Z Ő

Kárpitosmunkák, átalakítások, javítások olcsón, pontosan. 
BUDAPEST, V, ERZSÉBET TÉR 5. (gr. Cziráky ház) Tel: 81-2-30.

"<ií (i ügyben Bolgár lilkárrnl értekezni lehet naponta 1—2 ó r a  k ö z ö t t
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Szt. LUKACS g y ó g y f ü r d ő  é s  g y ó g y s z á l l ó
a reumás betegek évszázados gyógyhelye.

T é le n ,  n y á r o n  n y i t v a  
Tel.: 5 6 -0 -8 0 .

Szürettől-szüretig.
Gyakorlati borászati tanácsadó az italmérők 

számára.
A  Vendéglátóipar K ö n y v  tára. második kötelé

nek kézirata nyomdakészen állt, mikor a bortör
vény javasló tót. az országházban tárgyalni kezdték. 
Minthogy magában az új bortörvényben, főkép
pen azonban a jövő év elején kibocsátandó mi- 
niszteri végrehajtási utasításban a mostani állapot
tal szemben több és kedvezőbb változás lesz, en
nek a. füzetnek a megjelentetésével várunk. Meg
várjuk a végrehajtási utasítás kiadását és ez alap
ján az nj bortörvény pontos és szakszerű ismerte
téséi is fog ja  tartalmazni a ,.Sziirett<)l-sziiretig4‘ 
című ki advanyunk.

Kérjük tehát érdeklődő kartársaink szives tü
relmét a mondott miniszteri rendelet megjelené
séig .amikor azután, rövidesen meg fog  jelenni a 
könyv.

A  kitűnően megírt könyv — hisszük —  hogy 
nagy szolgálatára lesz kartársainknak és a korcs- 
marosoknak is.

Előjegyzéseket el fogadunk, bár a könyv árát 
még nem tudjuk megállapítani, (lekötve 1.40—1.60 
pengőnél több nem lehet.

. I l ik  időre megrendelik, azok mindenesetre 
kedvezményes árán fogják azt megkapni.

Az elöljárósági ülés.
Ipar Les Lili etünk elöljárósága december 11-éii tar

totta rendes havi ülését, amelyen M a fos ik  Ferenc el
nököl!. Az ülést megnyit van. Szabó Lajos és P a lz  Au 
lai kartársakat, kérte föl a jegyzőkönyv hitelesítésére. 
Azután megnyitóját, így folytatta:

..Igen tisztelt Elöljáróság! Az első szívesen teljesí
tett, kötél ességem, hogy iparhatósági biztosunk. P e rü k  
Béla di. főjegyző úr szolgálati jubileumáról megemlé
kezzem.

E hó elején ünnepelte iparhatósági biztosunk köz
szolgálatának 25. év fordulóját. Ebből a negyed század
in-. I 23 évet mostani munkakörében töltött el. (Lelkes 
és hosszantartó éljenzés). Ezen két évtizednél hosszabb

Hattyú gőzmosó' k ö l c s ö n z ő  v á l l a la t  I
Budapest. VII, Klauzél-u. 8. Telefon : 38-5-58 é». 38-5-59. I
Az ország legnagyobb gázmosó üzeme, legmodernebbül újonnan berendezőéi H

______B

idő alatt állandóan ipari és közgazdasági ügyekkel 
foglalkozott és kevés olyan képzett s nagy gyakorlat
tal biró iparjogászunk van, minit ő. Tevékenyen részt- 
vett az ipartörvény 1922. évi novellájának, valamint 
az iparteotiilete.kről szóló 1932. évi VTT.T. törvénycikk 
megalkotásában is.

Negyedszázados köztisztviselői pályájából 15 éven 
át, azaz ipartcstülctünknok megalakulása óta, mint 
iparhatósági biztosunk, jóindulattal és megértéssel tá
mogatja testületi munkánkat. Minden tevé
kenységében, mindem munkájában inegérződött az 
ipar és az iparosok iránti szeretető, megbecsülése és 
minden eléjekerült problémát mindenkor a gyakorlati 
élei kívánalmainak megfelelően igyekezett, megoldani.

Ipartestületünk által fölvetett problémákban, így 
például a zárlat megszüntetésében, a kifőző, a koi*cs- 
ín áros ipar rendezését célzó munkánkban állandóan tá
mogatott bennünket és a termelői borkimérések ügyé
ben fölkérésünkre és a polgármester úr megbízásából 
az összes érdekeltségeket együttes tanácskozásra az 
őszön össze akarta hívni, amelyet csak kérésünkre ha
lasztott el, mert ezen összejövetel előtt bizonyos kér
déseket akartunk előzetesen tisztázni.

A zárlat, ügyét kedvezően éppen az iparhatósági 
biztos úr gyakorlati föllépése döntötte el úgy, hogy az 
ő intézkedését hetek múltán követte a kereskedelem
ügyi minisztérium áj magyarázata, mely föl I érj észté 
-ünket teljes mér-lékben honorálta. A kifő/.ő-ügybcu is 
több föl terjesztéssel élt és négy együttes tanácskozás! 
hívott .) városházára össze, amelyben a kifőzök ma- 
kncwkodás.-i dacára tisztázta a helyzetet, és amelynek 
végleges rendezésére újból előterjesztést tett.

A hivatalos üdvözlésbe mi is bekapcsolódtunk és 
v hó 4-én az elnöki tanács melegen köszöntötte őt hi
vatali hely iségóbon.

Amidőn ehhez a t. Elöljáróság hozzájárulását ké
rni!, javaslom, hogy dr. P e rü k  Béla iparhatósági biz
tos urat az elöljáróság jegyzőkönyvi határozatban üd
vözölje közpályájának 25. éves évfordulóján.

A z elöljáróság tapssal és éljenzéssel egyhangúan 
elfogadta az elnök javaslatát.

Az elmúlt hó krónikájának legnevezetesebb eseménye 
az új bortörvény megalkotása volt. Az országgyűlés 
törvényalkotásába első esetben folyt be ipartestületünk 
és jól előkészített föllépésével értékes módosításokat 
értünk el. Lapunkban olvashat tűk tagja ink, hogy a
loiszolato kepvi! ml yen megértő

ALAPÍTVA: 1910.

A C Z E L E D E

Találmányok kidolgozása, tömegcikk 
gyártása, mechanikába vágó lakatos- 

munkák készítése és javítása.

Eltörött, e lkopott v. / te ljesen hasz
navehetetlennek véli gépeket és be
rendezési tárgyakéi olcsón és precí- 

n ü z e m k é p e s  állapotba hozom.

Munkámén több évig jótállók. 

Teljes üzemi gépberendezések évi 
j ó k a r b a n t a r t á s á t  v á l l a l o m .

ALAPÍTVA: 1910.
Olcsó munka, <-. A CZÉL 
Ezt t e s z i  ci z A C Z É L 

Több fővárosi szálloda, vendéglő és 
kávéhéz állandó szállítója.

Iioda és műhely:
BUDAPEST, VII, AKACFA UCCA 51. SZ.
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HELLER SAJTO K ÍZLETESEK!
résoiniket és javaslatainkat, amelyek közül a miniszter 
ni' is magáévá tett néhányat. A részletekről az előadó 
úv fog majd jelentést tenni.

Ivét hónapon át, hetente kétszer, hétfőn és pénte
ken kerületi taggyűléseket tartottunk. A taggyűlésen 

• többek között — fölhívtuk tagjaink figyelmét a kal
kulálás jelentőségére. A  közszükségleti cikkeknek ál
landóan emelkedő árai különösen fontomé teszik az 
üzletvitelben n számolást. Az előadó úr az árszínvonal 
megjavításának módját ülésről-iilésre kifejtette és föl
hívta tagjainkat, hogy ebben az ügyben körzetenkint 
és kerületen kint állandó kontaktust létesítsenek és 
tartsanak fönn egymás között. Minden baj ellen lehet 
védekezni «  ha időben és átgondolva történik a véde
kezés, az eredmény sem marad el. Azonban ehhez az 
kell, hogy az érdekeltek törődjenek a maguk dolgai
val, hallgassanak érdekképviselet i szervükre, az ipar
testületekre. Most tovább megyünk e téren. A  legkö
zelebb megjelenő lapszámunkban a könyvvezetés egy 
egyszerű módját ismertetjük meg és állandó könyve
lési tanácsadó szolgálatot óhajtunk szervezni. Meg
felelő számú .jelentkezés esetén az ismertetett minta
könyveket előállítjuk és önköltségi árban tagjainknak 
rendelkezésére bocsátjuk. Saját érdekében cselekszik 
tehát az a tagunk, aki önzetlen támogatásunkat igény
be veszi, mert mindezzel az öntudatos és szolid üzlet
vitelben akarjuk tagjainkat megerősíteni és az adó
kivetés szertelenségei ellen megvédeni. Móltóztatnak 
tudni arról, hogy az állam egy úgynevezett adókódex- 
ban foglalta össze az adózásban kiadott rendeleteket, 
amelyet, ha a pénzügyi kormányzat életbeléptét, an
nak alapján fogják az adóhatóságok az adót kivetni 
és behajtani. Ezt az adókódexet ölhetett kézzel nem 
várhatjuk, mert el kell arra készülnünk, hogy az eljá
rások egységessé, esetleg egyszerűvé tételével csak 
részben szolgálják az adózók érdekeit. Ezzel szemben 
ha az adózó nem készül fel olyan üzletvezetésre, mely
ben a változó üzleti forgalmát a kívánatos és bizo
nyító értékű módon nem tudja kimutatni, adóterhe 
csak emelkedni fog. Ezt szeretnénk megelőzni azzal, 
hogy tagjainkat — akik legnagyobb része nem vezet 
pontos és megfelelő üzleti feljegyzéseket — egy egy
szerű, saját maga vagy írástudó családtagja által ve
zethető könyvvezetésnek megnyerjük.

A  magunk részéről mi mindent elkövetünk, hogy 
u törvényes kötotezetlségeinkon túlmenően is tagjaink 
hasznára legyünk, azonban ezen Törekvésünknek ered
ményességéhez az is szükségeltetik, hogy tagjaink saját 
dolgaival, saját ipari és üzlet i ügyeivel behatóbban

Igyál erőt! ■
Igyál „ E “ kakaót !
S t ü h m e r  g v á r t m d n v .

Npm PQ Q Pfl címer kikutatását és belügyi iga- 
■IblllCOOCy zoltatását, nemesi névváltoztatást, 

valamint Erdélybe és Felvidékre tervezett utazás
sal kapcsolatos levéltári kutatásokra megbízást 
vállal „Heraldika" iroda gr. Károlyi u. 14. T 84-3-99

foglalkozzanak és ne akkor kérjenek tőlünk tanácsot, 
mikor baj van, mikor már a segítésre mód és lehető
ség sincsen.

Kérem az elöljáróság t. tagjait, hogy ezen törek
véseinknek a tagok minél nagyobb számát megnyerni 
szí vesk edjenek.“

Ezután Ballal Károly beszámolt a tizenegy hónap 
pénzkezeléséről, majd beszámolt, a bortörvény képvise
lőházi tárgyalásáról. Jelentése végén javasolta, hogy 
az ipar testület emlékiratában foglalt javaslatok pár
tolásáért, valamint a szállodás és vendéglősiparnak és 
szolgáltatásainak az ország színe előtt való méltatásá
ért, Schancll Károly, Fábián Béla, Ma-lasit s Géza, Pine- 
zich István, Rupert Rezső, Sándor István, Máriássy 
Mihály, Dinnyés Lajos, gróf Esterházy Móric, Czirják 
Antal, Drózdy Győző, Vázsonyi János, gróf Széchenyi 
György képviselő uraknak jegyzőkönyvi köszönettel 
adózzon az elöljáróság.

Ezután Téylássy Ernő több apróbb ügyeit, valamint 
a kontár statisztikát terjesztette elő, amelyek tudomá
sul szolgáltak.

Végül Malosík Ferenc elnök javaslatára az elöl
járóság elhatározta, hogy a jövő évben ismét megren
dezzük az országos szállodás- és vendóglősbált, ami 
után az ülést bezárta.

Kihalásra ítélt helyiség.
A  székesfővárosi pénzügyigazgatóság 132.218—1935 

V. fő szám alatt arról értesítette ipartestületünket, 
hogy a pénzügyminisztérium 187.861—X V . fő számú 
rendele tével

IX., Ráday utca 12. szám (dalt 
levő korcsma üzlethelyiséget vendéglői, korcsmái és 
kávéházi ital mérés szempontjából t i 1 ott üzletté minő
sítette.

Ugyancsak a pénziigyigazgatóság december 4-én 
kelt 134.117/2—1935 V. fő  szám alatt közölte, hogy a 
pénzügyminisztérium 193.288—1935 X V . ío szám alatt, a 

V I I . ,  T h ö k ö ly  ú t  18 . alatti helyiséget is 
tiltott üzlethelyiséggé nyilvánította.

Ezekre a helyiségekre tehát sem új ital mérési en
gedély. sem meglévőnek áthelyezésére engedély nem 
adható.

A  szilveszteri zsíróra: reggel 0 óra!
A  b e lü g y m in isz té r iu m  185.082— 1035 B. M . számú 

ren deletéve l a sz ilvesz te ri é j je l i  zá ró rá t re g g e l 6 ó rá 
b ó l  á lla p íto tta  meg.______________________________________

Budafoki Hordóüzem
Budafok, Z r in y i ucca 3 . T e l. :  69 -8 -40 .

Művészileg beszövöm vagy műstoppolom moly- I  
rágta, kiégett, kiszakadt, elkopott ruhadarabjait. ■  
RÓZSA IV . ,  V á c i  u c c a  2 1 . ( u d v a r b a n )  I
Szövet, vagy posztó, selyem, damaszt-abrosz, füg- I  
göny. szőnyeg művészi javítása. — Vidékre is. B

Szilveszteri záróra: reggel <> óra!
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V ili.  k ér ., N é p s z ín h á z  u c c a  5 5 . s zá m . -  T e le fo n :  4 4 —3 —8 9 . — Telefonhívásra házhoz jövök.

I P A R U N K  V É D E K E Z É S E  

A  K O N T Á R O K  ELLEN

Mit végeztek vidéki kürtérsnink iparunk védel
mében?

A/, t ’J ESZTEXPÖ BEX  a/, iparvédelmi or
szágos munkáját még bolterjesobbé kívánjuk lenni. 
Ezért nagyon szeretnénk tudni, hogy vidéki kar- 
társaink a. nekik megküldött vezérfonalunk: 
„A  magyar szállodás és vendéglős!pár védekezése 
a kontárok ellen" e. kiadványunk útbaigazítása 
szerint hol l;ez/le ti ói- meg a szervezett kontáriil 
(I özóst, hány és milyen (ipari és ital mérési) kilát- 
//ást állapítottak ntetj, mi tapasztalatát szereztek 
eddig és vájjon a tapusztaiatok alapját) kirána- 
tos-e valamelyes változtatás ?

Fölkérjük vidéki kartársa inkát, legyenek szí
vesek a végzett munkáról bennünket tájékoztatni, 
hogy nyert adatokat összefoglalva ösztönzésül 
szolgáljanak ezek ott, ahol a munkát, a védekezést 
még nem kezdték, nem szervezték meg'.

Mindenkinek egyéni érdeke, hogy a kapott 
vezérfonal segítségével szabadítsa meg iparát 
és üzletét attól a versenytől, amelynek nincs lel
ki ismerete, nem visel a mienkhez hasonló terhet, 
amivel ezek ezzel rontván az árat, a vendégeinket 
vonják el és bevételeinket faragják le oly mérték
ben, amelynek a vége a teljes összeomlás lehet, ha 
ölhetett kézzel néznénk ezt!

Különösen fontos ez azokban a nagyobb vá
rosokban, mint pl. Debrecenben, Szegeden. Szom
bathelyen és másutt, amelyekben a városi parazi
ták a múltban igen elszaporodhattak.

Közölhetjük vidéki ka ('társainkkal, hogy a ve
zérfonálból egyes nagyobb városok annyi példányt 
szereztek be, hogy minden egyes ívndőrbirónak ké
zi könyvtáraim jusson belőle és egyébként több ha
tóság értesített bennünket, hogy e könyvet eredmé
nyesen fölhasználhatják a kontáriildiizéshen. Té
kái a hatóságok sok helyütt fölkészülődtek, hogy 
a vendéglős- és szállodásipar törvényes üzletkörét 
megvédik. Sehogyan se mulasszák el vidéki kar- 
társaink ezt a kedvező alkalmat, hogy kevés áldo
zattal saját maguk által hamarosan élvezhető ered 
monyt produkálhassanak.

|

(Gondoskodjanak arról, hogy a zenekarvezető zenészeit a .MAltl-ba azonnal bejelentse!
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V ju u L a ^ n C
flaj&oXoJz

GYORGYEY LAJOS
szOlOgazdasAgAban

T Á P IÓ G Y Ö R G Y E

Falradirozás, súrolás, 
vixelés, féregirtás
mégis legolcsóbb, legtökéletesebb, leggyorsabb
TOLDY lakásta kari tón ál.

PINT JÁNOS
üveges és képkeretező vállalata Budapest, VII.,
Dembinszky ucca 23. Költségvetéssel készséggel 

__________ _____________ szolgál._________________________

Keresztes lózsef
M Ü E S Z T E R G Á L Y O S - M E S T E R

Vállal e szakmába tartozó mindennemű munkát. 
BUDAPEST, IX, LÓNYAY UCCA 42/b. SZÁM.

Ö s s z e c s u l í  f ia i é ,  f é n y e z e t t  v a s a s z t a l ,
ruhatári karok s mindennemű vendéglői beren
dezést legolcsóbban gyárt Kazy Lajos vas- és réz- 
bú torlakatos, V I I I .  Kemény Zsigmond ucca 9. sz. 
Telofonhívó: 35-3-61.

VÁSÁRO LJO N  Pál és Berke villanyerőre beren
dezett. (gesztenyepüré) üzemében Budapest. IX ., 

I Ráday u. 29. Telefonszám: 87-2-82.

n
Tojásértékesítő Vállalat
B u dapest, IX ., B a k á ts  l é r  8 . Telefon: 88—9—17. 

Lárnpázolt friss tealojás állandóan raktáron.

la desser íek, cukorkák
Több előkelő mulató és étterem szállítója. 

Sebőidé Henrik, cukorkakészítő, V, Sziget u. 27.

F e k e t e  G á b o r
Parketl-padlózóst, javítást, gyalulást vállal. 
Budapest, V ili., Nagytemplom  ucca 30. sz.

„QENTRY”
u r i s z a b ó s á g

T a v a s z i  é s  n y á r i  
s z ö v e t ú j d o n s á g o k b ó l

a legmodernebb szabással havi 20 pengő részletre 
készítek öltönyt és felöltőt

BÁR ÁN YO S MIHÁLY
uriszabó Budapest, II., Fö u. 57. Telefon: 55-3-85.
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Az idős asszonyok.
I rta : Malosik Ferenc.

IDŐS ASSZO NYO K, nem öregek és még ke- 
veshe vének. Kedves kartsírsaim, bizonyára, cso
dálkozni lógnak, hogy mit. akarok én az idős asszo
nyokkal ! Mi jutott eszembe, hogy ma, amikor any- 
nyi sok szép, fiatal nő van a világon, éppen az 
öregekre, (bocsánat) az idősekre vetek szemet?

Hogy ne sokáig legyenek kétségben, elárulom, 
hogy legutóbb Péoelen jártamban, amidőn láto
gatást. tettem Otthonunkban, azo tt látottak sugal
mazták a. gondolatot, hogy az iparunkban dolgozó 
idős asszonyokról néhány szóval megemlékezzem.

Az Otthon vasrácsos kapujánál anyóka foga
dott, alázatos hajlongással, amivel zavarba hozott. 
Elkísért a házig, ajtót nyitott, előre akart bocsá
tani, amit én nem fogadtam el. Befordultam a 
konyhába, bár nem szép lányt láttam bont, mint 
hajdanában Petőfi, de a tííz lángja épp úgy lobbot 
vetett, mint akkor, az idős asszonyok szeme pár
jának lángja ugyancsak nagy volt, épp olyan, 
mint a költő lányáé.

A z idős hölgyek serényen forgolódtak, mun
kálkodtak. Ebéd főzéssel voltak elfoglalva. Böjti 
nap_ lévén, tésztagyúrás folyt. A tűzhelyen nagy 
fazékok álltak, kíváncsiságból felemeltem az egyik 
kendéi' fedelét, mikor a benne lévő gőz elszállt, 
láttam, hogy lencse fő benne pucorral. Ezért {la
nolin bát egy öreg „csuklyás11 ellátottunk, aki a 
kert végében, fát aprított, olyan jókedvűen, hogy 
még a dalos madarak is megirigyelték; csak azért 
szeretem a magyar menyecskét, mert meg tudja 
főzni a babot, a lencsét .. Talán bizony még pa
rázslik valami a . . . szivében. Hogy is szól a régi 
közmondás: A z öregség nem védi meg az embert 
dőreségtől.

Szegény öreg nagyanyámat juttatták az eszem
be . . . Heggel öt órakor ö nyitotta a boltot. Ö 
volt a sereghajtó, az ébresztő. Ö vette át a. péksüte
ményt, a tejet, a virstlit, párizsit, krinolint, szó
in Iádét, szódavizet, sört, jeget. Ö volt a pálinka 
hajnali tündére. Abban az időben Budapesten pá
linkát még a vendéglőkben fogyasztották főleg. Na
gyon szerették a vendégek idős asszony létére is, 
niert mindenkihez szives volt, barátságos, nyájas. 
Aranyos kedéllyel rendelkezett, szerette a jó  íré-

1936. Évi

SZAKNÉVSOR
előmunkálatai 
folyamaiban vannak.

Előjegyzéseket 
elfogad a

K IA D Ó H IV A T A L
T e le lő n ,  87-6 -08 .

S Z I L V E S Z T E R R E
lampion — papa-sapka — szerpentin — stb. 
PAPÍR-JUX — PAPIRÜZLET -  Klauzál tér 16.

HflSKÚ MÉRNÖK CIÓNOZ Erzsébet-'krt. 16.

Mosógépek, mángorlogépek, ruhafticsarók, stb. mosokonyha 
gépiberendezések és főzőkonyhai gépek legolcsóbb gyári áron 
S z a la v  J ó z s e f  cégnél V.. Ügynök-u. 41. Tel. 93-7-28.

STEINER MÓR UTÓDAI (Beltagok: Lőwy Ru
dolf és Unger Ármin.) Linóleum és viaszos vászon 
nagy raktár, — Budapest, VI, Király ucca 2. sz.
Linóleum, viaszosvászon, autókarosszériaműbőrök, 
gumifutók, linóleumfutók stb. stb.

j Lindenfeld-tojás ma már fogalom! I
I  Nagvv-var'eiep. Tel 313 12 Hudapeut. IX- Imre u. 4. I <■!, 86 6-25. ■

Megbizh-tó k a la p os  cím; L ör in cxy  S á n d o r,
kalaposmester Budapest, VII., Nefelejls ucca 27/29. 

Férfi- és nőikalapokat a legmodernebb vegyi tiszlilással, 
vasal, formáz és átalakít. Rendelésre saját pacolásu, nyirásu 
és nemezelésú n y ú ls ző r  k a lap ok a t is  készít tiszta 
___________ kézi munkával 12 és 14 pengőért.___________

I
B urgonyát és hagym át előnyös áron szállít 

MOLNÁR PIROSKA
Központi Vásárcsarnok__________ Telefon: 85-4-53.

WEISER ÁRMIN vi., Vasvári Pál u. 6. Vállal
patkány- és egérírtást jótállás mellett. Elsőrendű 
lml.'isii patkány- és i-gtit írtc'isxi'it'k olcsó árban. — I

f% 7 1  | ) 1 / E I | 1  töltőtollak és írónők 
F / Í K i I D K  óriási választékban 

C ilc e r  é s  T á rsa  papirüzletében, V , Dorotlya-i

ETLAP-iró és sokszorosító-gépek
és ezek kellékei elsőrendű minőségben

GEREBEN , V., Vilm os császár út 62. Telefon: 23-8-31. |

Szilveszteri zsíróra: reggel (> óra!
(21) 5 2 9
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KÖLCSÖNEDENYr r e  h a s z n á lt  e v ö -  

s z é h e k ,  a s z t a lo k  

. — T e le f o n :  4 4 - 3 - 8 9 . Telefonhívásra házhoz jövök.

I P A R U N K  V É D E K E Z É S E  

A  K O N T Á R O K  ELLEN

Mit végeztek vidéki kartárouink iparunk védői

Az l'J  ESZTENDŐBEN az iparvédelmi] or
szágos munkáját még bolterjosebbé kívánjuk tenni. 
Ezért nagyon szeretnénk tudni, hogy vidéki kar- 
lársa.ink a nekik megküldött vezérfonal unk: 
„A  magyar szállodás és vendéglősipür védekezése 
a kontárok ellen" <*. kiadványunk útbaigazítása 
szerint, hol kezdetiek meg a szervezett kontárül
dözést, hány és milyen (ipa ri és ital mérési) kihá
gást állapítottak meg, mi tapasztalatot szereztek 
pádig és ra j jón a tapasztalatok alapján kirána- 
tos-e valamelyes változtatás ?

Fölkérjük vidéki kartársainkat, legyenek szí
vesek a végzett munkáról bennünket tájékoztatni, 
hogy nyert adatokat összefoglalva ösztönzésül 
szolgáljanak ezek ott, ahol a munkát, a védekezést 
még nem kezdték, nem szervezték meg.

Mindenkinek egyéni érdeke, hogy a kapott 
vezérfonal segítségéve] szabadítsa meg iparát 
és üzletét attól a versenytől, amelynek nincs lel
ki ismerete, nem visel a mienkhez hasonló terhet, 
amivel ezek ezzel rontván a/, árat, a vendégeinket 
vonják el és bevételeinket faragják le oly mérték
ben, amelynek a vége a teljes összeomlás lehet, ha 
ölhetett kézzel néznénk ezt!

Különösen fontos ez azokban a nagyobb vá
rosokban, mint. pl. Debrecenben, Szegeden, Szom
bathelyen és másutt, amelyekben a városi parazi
ták a múltban igen elszaporodhattak.

Közölhetjük vidéki kartársainkkal, hogy a ve
zérfonálból egyes nagyobb városok annyi példányt 
szereztek be, hogy minden egyes rendőrin rónak ké
zikönyvtárába jusson belőle és egyébként több ha
tóság értesített bennünket, hog\ e könyvet eredmé
nyesen fölhasználhatják a kontárüldözésben. T e 
hat a hatóságok sok helyütt föl készülődtek, hogy 
a vendéglős- és .szállodásipar törvényes üzletkörét 
megvédik. Sehogyan se mulasszák el vidéki kar- 
társaink ezt a kedvező alkalmat, hogy kevés áldo
zattal saját maguk által hamarosan élvezhető ered 
ményt produkálhassanak.

1ÍK a d a itn í  

fa j& O AoJl
GYORGYEY LAJOS

SZŐLŐGAZDASÁGÁBAN

T Á P IÓ G Y Ö R G Y E

Falradirozás, súrolás, 
vixelés, féregirtás
mégis legolcsóbb, legtökéletesebb, leggyorsabb
TOLDY lakásta kari tón ál,
Rózsa i , T-l: 270-53.

PINT JÁNOS
üveges és képkeretező vállalata Budapest, VII.,
Dembinszky ucca 23. Költségvetéssel készséggel 

szolgál.

K e r e s z t e s  J ó z s e f
M Ü E S Z T E R G Á L Y O S - M E S T E R
Vállal e szakmába tartozó mindennemű munkát. 
BUDAPEST, IX, LÖNYAY UCCA 42/b. SZÁM.

Ö ssze c s iik $ «fó , /ényeseM  vasasxfa l,
ruhatári karok s mindennemű vendéglői beren
dezést legolcsóbban gyárt K azy Lajos vas- és réz- 
biítorlakatos, V i l i ,  Kemény Zsigmond ucca 9. sz.

VÁSÁROLJON Pál és Berke villanyerőro beren
dezett (gesztenyepüré) üzemében Budapest, IX., 
Ráday u. 29. Telelonszám: 87-2-82._________________

Tojásértékesítő Vállalat
B u dapest, IX .,  B ah á ts  l é r  8 . Telefon: 88- 9- 

Lámpdzolt friss teatojás állandóan raktáron. D
la desseríek, cukorkák

Több előkelő mulató és étterem szállítója. 
Sebőidé Henrik, cukorkakészítő, V, Sziget u. 27.

F e k e t e  G á b o r
Parkett-padlózást, javítást, gyalulást vállal. 
Budapest, V ili., Nagytemplom  ucca 30. sz.

„GENTRY”
u r i s z a b ó s ó g

T a v a s z i  é s  n y á r i  
s z ö v e t  ú j d o n s á g  o k  b á l

a legmodernebb szabással havi 20 peugő ré s z le tre  
készítek öltönyt és felöltőt

BÁR ÁN YO S MIHÁLY
13., Fő U. 57.
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lfrA

Az idős asszonyok.
Frta: Malosik Ferenc.

, IDŐS ASSZONYOK, nem öregek és még ke- 
vesbe vének. Kedves knrtársiúm, bizonyara cso- 
daJkozm fognál:, hogy mit akarok én az idős asszo- 
nyokkal. Ali jutott eszembe, hogy ma, amikor any- 
nyi sok szép, fiatal nő van a. világon, éppen az 
öregekre, (bocsánat) az idősekre vetek szemet?

Hogy no sokáig legyenek kétségben, elárulom, 
hogy legutóbb Pécelen jártamban, amidőn láto
gatást tettem Otthonunkban, az ott látottak sugal
mazták a gondolatot, hogy az iparunkban dolgozó 
idős asszonyokról néhány szóval megemlékezzem.

A z  Otthon vasrácsos kapujánál anyóka foga
dott, alázatos hajlongássn I. amivel zavarba hozott. 
Elkísért a házig, ajtót nyitott, előre akart bocsá
tani, amit én nemi fogadtam el. Befordultam a 
konyhába, bár nem szép lányt láttáim bent, mint 
hajdanában Petőfi, de a tűz lángja épp úgy lobbot 
vetett, mint akkor, az idős asszonyok szeme pár
jának lángja ugyancsak nagy volt, épp olyan, 
mint a költő lányáé.

Az idős hölgyek serényen forgolódtak, mun
kálkodtak. Ebéd főzéssel voltak el foglalva. Böjti 
nap lévén, tésztagyúrás folyt. A  tűzhelyen nagy 
fazékok álltak, kíváncsiságból felemeltem az egyik 
kondér fedelét, mikor a benne lévő gőz elszállt, 
láttam, hogy lencse fő benne pucorral. Ezért da
colta hát egy öreg „csáklyás" ellátottunk, aki a 
kert végében fát aprított, olyan jókedvűen, hogy 
még a dalos madarak is megirigyelték; csak azért 
szeretem a magyar menyecskét, mert meg tudja 
főzni a babot, a lencsét .. Talán bizony még pa
rázslik valami a . . . szivében. Hogy is szól a régi 
közmondás: Az öregség nem védi meg az embert 
dőreségtől.

Szegény öreg nagyanyámat juttatták az eszem
be . . . Reggel öt órakor ö nyitotta a boltot. Ö 
volt a sereghajtó, az ébresztő. Ö vette át a péksüte
ményt, a tejet, a virstlit, párizsit, krinolint, szil
faiadét, szódavizet, sört, jeget. Ö volt a pálinka 
hajnali tündére. Abban az időben Budapesten pá
linkát még a vendéglőkben fogyasztották főleg. Na
gyon szerették a vendégek idős asszony létére is, 
mert mindenkihez szives volt, barátságos, nyájas. 
Aranyos kedéllyel rendelkezett, szerette a jó  íré-

1936. é v i

SZAKNÉVSOR

Előfegyzéseket 
elfogad a

e l ő m u n k á l a t a i  

f o l y a m a i b a n  v a n n a k .

K IA D Ó H IV A T A L

S Z I L V E S Z T E R R E
lampion — papírsapka — szerpentin — stb. 
P A P IR -JU X  -  PA P IR Ü Z LE T  -  Klauzál tér 16.

HflSKÓ MÉRNÖK CIÚNOZ v"
Olcsón — garanciával

Erzsébet-krl. 16. 
3 5 - 0 — 3 6 .

Mosógépek, mángorlogépek. ruhafacsarok. >.tb. mosokonyha 
gépiberendezések és főzőkonyhai gépek legolcsóbb gyári áron 
S z a l a v  J ó z s e f  cégnél V.. Ügynök-u. 41. Tel.- 93-7-28.

STEINEIt MÓR UTÓDAI (Beltagok: Lőwy Ru
dolf és Ung'er Ármin.) Linóleum és viaszos vászon 
nagy raktár, — Budapest, VI, Király ucca 2. sz.
Linóleum, viaszosvászon, autókarosszériaműbőrök, 
gumifutók, linóleumfutók stb. stb.

|| Lindenfeld-tojás ma már fogalom! |
I I  Nat»»»««r'eiep, Tel. 31 3 12 Hudapesl. IX.. Imre u. 4. 1 P|. 86 6-25, B

Megbízható k a l a p o s  cím: L ő r in c z y  S á n d o r ,
kalaposmester Budapest, VII., Nefelejts ucca 27/29. 

Férfi- és nöikalapokat a legmodernebb vegyi tisztítással, 
vasal, formáz és átalakít. Rendelésre saját p'icolásu. nyirásu 
és nemezelésú nyúlszőr kalapokat is  készít tiszta 
___________kézi munkával 12 és 14 pengőért.___________

I
Burgonyát és hagym át előnyös áron szállít 

MOLNÁR PIROSKA
Központi Vásárcsarnok___________ Telefon: 85-4-53.

WEISER ÁRMIN vi., Vasvári Pál u. 6. Vállal I
patkány- és egérírtást jótállás mellett. Elsőrendű 
hatású patkány- és egérírtószerek olcsó árban. — I

f i  A  I 1 1 7 P 1 1  töltőtollak és írónők 
r  fm  l »  H  C i lm  óriási választékban

C i lc e r  é s  T á r s a  papirüzletében. V , DoroMya-L

ÉTLAP-iró és sokszorosító-gépek

GEREBEN,
és ezek kellékei elsőrendű minőségben

V,, V ilm os császár út 62. T e l e f o n :  2 2 3 -8 -3 1 .

Szilveszteri záróra: reggel (» óra!
(21) 5 2 9
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Naponta állandóan friss sütemény és házikenyér.

Iákat. Hót órakor leváltotta az édesapám vagy 
édesanyám. Persze most azt gondolják, hogy pi
henni tért? Dehogy! A  gyerokgondozás jött sorba. 
Öltöztetés, reggeliztetés és „abmarsoltatás" az is
kolába. Délután iskolai ismétlés, ti korrepetálás, 
amely közben, nagy gaudiliánunkra egyet-egyet 
hólongatott fejével, mert elnyomta a buzgóság. 
leste nótázás. Ilyenkor elővette ieánykori emlékeit.

Disznóöléskor úgy siirgött-forgott, mint egy 
fiatal menyecske és rendszerint az első hurkát 
tréfálkozva nekünk, gyerekeknek Ígérte.

Hány ilyen idős asszony szerzett és szerez 
magának elévülhetetlen érdemeket minden feltű
nés nélkül. Ők az őrző angyalai, a jó szellemei a 
háznak, amelyben élnek. .Bár idős a szemük, de 
mindent látnak, öreg a fülük, de mindent hallanak. 
És mégis, hogy lehet, hogy ez ideig még soha 
senki nem emlékezett meg róluk?! Jó az öreg a 
háznál, ne feledjétek, különösképpen most hívom 
fel a figyelmeteket rájuk, amikor közeleg az ideje 
annak, hogy velük szemben leróhatjuk hálánkat.

A  farsang már ajtónkon kopogtat nemsokára, 
mi is megrendezzük hagyományos bálunkat. —  
Péceli Otthonunkban kizárólag idős asszonyok 
gondozzák öreg kartársainkat, köznek, takaríta
nak rájuk. Őket a sors kegyetlen keze megfosztotta 
családi körüktől, ott folytatják áldásos működé
süket. Ne legyetek hálátlanok irántuk. Nem ingyen 
kérjük támogatástokat, kedves kartársaim, ellen
szolgáltatás adunk érte, néhány órai gondtalan v i
dámságot!

Különleges főzőtanfolyam német szakácsok 
részére.

Jövő évi januárius elején Frankfurt a-M-ban lévő 
szakácsnői vészeli múzeumban birodalmi .szakács iskola 
nyílik a német szakácsok részére.

Ennek folytatásaként a jövő év áprilisában külön 
szaktanfolyam indul meg- a német szakácsok részére 
idegen nemzeti ételek elkészítésének elsajátítására.

Ezen tanfolyammal azt akarják elérni, hogy az
1936. évi olimpiászon az idegen vendégeknek a Német
országban való ellátása gasztronómiai szempontból 
minden tekintetben kellemes és kielégítő legyen.

A tanfolyamon olyan szakácsok tanítanak, akik e 
téren bő tapasztalatokat szereztek idegen országokban 
és akiknek külföldön alkalmuk volt az idegen nemze- 
tek ételeinek elkészítési titkait megismerni.

.Már most is külön egyes tanfolyamokon tanítják 
. /. angol, nme rí kai, francia, olasz, spanyol, mexikói, 
valamint az egyes európai népek szak ácsmű vés zetét.

Az eredménytől függ. hogy a birodalmi szakács- 
ing Berlin, Düsseldorf, München, Essen, Köln

f £ t r i l h p > r  F p r p n p  déligyümölcs- és 
V P E T U U e r  r c r c m ,  gyümölcskereskedő. 
Budapest, IX , Központi Vásárcsarnok, 594—97. sz. 
Telefon: 85-4-59. — Több nagy étterem szállítója.

vagy egyéb városokban i« fog-e ilyen tanfolyamokat 
nyitni.

Magasabb képzettségű szállodatisztviselők csere
akciója.

A  newyorki WaldoiT Astoria szálloda ismét életbe
léptette régi rendszerét és üzemigazgaíóját a londoni 
C la rld g e  és Savói/  szálloda hasonló tisztviselőjével 
bárom hónap tartamára felcserélte.

I tt  említjük meg. hogy a Nagybritaainia és Német
ország között a csereakciókra vonatkozó lilalom 1936. 
év január 1-ével érvényét veszti, tehát .‘zen időtől 
fogva ezen országok között is újból megindulhat a 
kölcsönös csereakció.

Az amerikai szállodaipar helyzete.
A  newyorki H o r im th -H o rw a th  cég jelentése sze

rint folyó év október havában a szállodásipar forgal
mának emelkedése az előző év október havához képest 
teljesen egyformaméretű volt. A szobafoglalás az ,1930. 
évi 64%-os hányadnak felelt meg. C.sikágó vámsa a 
két kiállítási évvel kapcsolatosan forgalom tekinteté
ben visszaesett és csak az idén mulat emelkedő ten
denciát. Newyorkban a szobafoglalási hányad 66%, a 
mely az ismert 1929. évi konjunktúra hányadot csak 
1%-kal közelíti meg. A  csendes Óceán partján a szoba- 
bevételek 12%, a terem-bevételek 34%-kal emelkedtek. 
Minthogy foglalási hányadok további emelkedése 
alig remélhető, most már csak m  áll az ipar érdeké
ben, hogy az 1929. évhez képest még mindig 27%-os 
szobaáresés megfelelő módon emeltessék..

A  fenti cég képviselője egy pensilvániai szakgyű
lésen bejelentette, hogy a közeljövőben a szállodásipar 
önköltségi hányadának tetemes emelkedésével kell 
számolni. Mert a megvalósulás alatt levő általános 
biztosítás mintegy 6% s a már hét államban elfogadott 
minimális bérek és fizetések bevezetése további, száza
lékosan még ki nem mutatható rezsiemelkedést fog 
eredményezni.

Ezzel szemben a munkaügyi minisztérium köz
lése szerint az élelmiszerárak az utolsó két évben át
lag 40%-al, a disznóhús l€0%-al emelkedett és most 
van folyamatban a vagyonadónak 40%-al való emelése, 
ami szintén végeredmény ben mintegy át lagosan 10 
%-os rezsiemelkedést fog eredményezni.

Megemlíti a jelentés azt is, hogy a,inig- a magán
kézben levő gáz és villamosáram d íjai nem emelked
tek, a város tulajdonában levő műveknél a vizdíj 50 
százalékkal emelked el t.

Csehországban korlátozzák az újabb utazási iro
dák létesítését

A csehszlovák szállodák panaszt tettek az ipar-

BERGER S. szobafestő, mázoló, iparművészeti tervezések
Budapest, V I., H egedűs Sándor ucca 27.

T elefon : 20- 4- 82.

Jó áru, olcsó ár ez u titka a jó üzletmenetnek. Hirdetőinknél vásároljanak!
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K á v é h á z i  i r ó -  é s  d á k ó k r é t á k
STÚDIUM <'édjegauel aravnlnltan elsőrendű minőségűek. 
Gyárija; B u d a p e s t i  K r é t a g y á r  r t .,  IX., Köz- 

rabtár nccn 12a. —  Telefen : 8*—3-51.________

iig'yi minisztériumban, hogy egyes kerületekben fö
lösen adlak ki idegenforgalmi «Vs utasszállítási enge
délyt. A  vizsgálat során kitűnt, hogy befolyásos egyé
nek olyanok részére is szerezlek ilyen igazolványokat 
és főleg olyan körzetekben, ahol már eddig is működ 
tok idegenforgalmi szervezetek és oda újabb vállalko
zásra nincsen szükség.

M inélfogva a csehszlovák ipa rügy i minisztérium 
úgy intézkedett, hogy újabb igazolványok a miniszté
rium hozzájárulása nélkül nem adhatók ki és elren
delte azt is, hogy más városokban levő utazási irodák 
székhelyükön kivid fiókokat nem állíthatnak fel, ille
tőleg annak felállítása esetén azok részére külön ipar
engedélyt kötelesek beszerezni, amelyet csak abban nz 
esetben adnak ki. ha annak vezetősége egyébként 
megfelel az i.parlörvényhen felsorolt kellékeknek.

A  szállodaigazgatói tanfolyam.
A  X V II I .,  szálloda igazgatói tanfolyam 1936 ja 

nuár hó 9-én nyílik meg és május hó végéig tart. Az 
előadások délután lesznek megtartva. Felveted telté
telek a díjmentes ismertetőben találhatók. Közelebbi 
közlésekkel a Szállodaigazgatók Nemzetközi Egyesü
lete szolgál. Bées, 1. Kiirntnerring 16, vagy pétiig a 
Kursdireklion-nál, Bées, I. Kurrentgasse 5. szerezhe
tők he.

Törvénytervezet a vendéglői árak ellenőrzésére 
Ausztriában.

Az osztrák kormány az efaftull hetekben készítette 
el a vendéglősiparrn vonatkozó ama törvényterveze
tét, mely szerint a vendéglőkben esetröl-c.setre megál
lapítandó legalacsonyabb és legmagasabb árakat - 
amennyiben a tervezet törvényerőre emelkedik — tör
vényes keretek között szabályozza.

A  céh kebelében megállapított ezen legalacsonyabb 
és legmagasabb árak a központi vezetőséghez kerül
nek és ott állandóan nyilvántart latnak. A tervezel sze
rint az üzemekben mind a legalacsonyabb, mim! a leg
magasabb árak kifüggesztemlők. A legmagasabb ur 
feltüntetése azt célozza, hogy a vendéget no terheljek

j é q q é p e k  h ű t ő t e l e p e k  és  
m cn c len  v l x z e l  é r i n t k e z ő

L U T Z  BUDftPE»T,V«

PAROSSTÉRI ELHELYEZŐ-IRODA
Közvetít: szakácsnőt, konyhalányt, gazdaasszonyt stb. 
Vidéki megbízásokat vállal.
Üzletvezető: Spitzer Sándor. Baross tér 6. Telefon: 33-5-06.

meg feleslegesen, «  legalacsonyabb ár pedig azt. hogy 
a vendéglős ne rendszeresíthessen olyan fú’alacsony 
árukat, amelyek a minőség rovására mennek.

Cseh vendéglősök tiltakozása a házaló iparosok 
ellen.

Állasig csehországi városkának egyik különleges
sége. hogy az ottani vendéglőkben, korcsmákban és 
egyéb szórakozóhelyeken hatósági engedéllyel bíró, 
úgynevezett „Wiirstelinaennerek" jelenhetnek meg' és 
este 6 órától reggel 7 óráig tálcákon frissen sütött kol
bászt árusíthatnak s ezzel nagyon sok kárt okoznak a 
vendéglősipnrnak.

Az elmúlt héten az ottani vendéglősök és koresmá- 
rosok gyűlést tartottak, melyen többek között ezen spe
ciális szokás további gyakorlása ellen tiltakozást jelen
tettek be és illetékes helyen annak azonnali hatállyal 
való megszüntetését követelték.

Szálloda jegyek és benzinjegyek Olaszországban.
Minthogy az olasz-abesszn bánom folytán Olasz

ország kivonta az ezüst pénzt a ion-faion; bői, ezenkívül 
a nagy címletű (500—1000 lírás) bankjegyeket is, to
vábbá, hogy az ellene fennálló blokád folyamán ben- 
ziukészletével is takarékoskoiin: kénytelen, a kor
mányzat -technikai intézkedéseket foganatosított, hogy 
egyrészt a hiányzó pénzt pótolja, másrészt pedig szű
kös benzinkészletének fogyasztását ellenőrizhesse. — 
Ezért f. év szeptember közepe óta bevezette a szállo
dajegyek és ezzel kapcsolatosan a vendégek részére 
kiadaiidéi heuzinjegyek rendszerét. A szálloda jegyeket 
fizetés fejében minden olasz szállodás köteles átvenni 
még abban az esetben is, ha a szállodája nem tartozik 
azon ái'csoportozatú szállodák közé, amelyről a jegy 
szól.

Abban az esetben, ha a jegy kisebb értékű, mint a 
szállodai árak, a vendégnek a különbözeiét fel lehet 
számítani, vagy elleneseiben a pénzt kell visszatérí
teni. A szálloda- és benzinjegy a vendég által saját
kezűié* aláírandó. A  szállód a jegy eket a Rómában levő

ö r ö k ö s ,
s e m l e g e s  h ü t ö f o L y o c i é h .  |

NO l'ill.-rrl vegye meg „Iparunk védekezése a kontárok ellen*4 e. füzetet!
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l'özponf váltja he a sznMótulajdonostól és készpénzben 
kifizeti.

Ugyanígy minden autós, ki az ország- határát át- 
'ópi, kocsija részére köteles benzin jegyet venni, egyén
it int legalább 2—10 liter benzinre. A benzinjegyeket az 
szerint, hogy a vendég milyen rangú szállodába óhajt 
menni, a rendes napi árnál mintegy 40 százalékkal ol
csóbban váltja vissza minden a Rómában levő közpom, 
de minden esetben csak a bemutatott szálloda jeggyel 
együtt. A benzinkutak ugyancsak kötelesek ezen ben
zinjegyeket készpénzfizetés gyanánt átvenni és tőlük 
is a római központ váltja vissza 40 százalékkal olcsób
ban, mint amennyit az autó tulajdonosa fizetett.

Ausztria téli idegenforgalma az 1934—35. évben.
A legújabb osztrák statisztikai adatok szerint 

Ausztria nyaralóhelyein és üdülőtelepein összesen 
1)30.400 vendég tartózkodott. Ezek közül 710.500 belföldi, 
vagyis 76.4%, a fennmaradó 219.000, vagyis 23.6% pedig 
külföldi vendég volt. A megelőző év ezen időszakával 
összehasonlítva 8.3% emelkedés mutatkozik. A  legna
gyobb forgalom a december és február hónapokban 
volt, mert Nagybritanniából és Írországból az előbbi 
évekhez képest 51% és Németországból pedig 12.8%-kai 
több  idegen jött Ausztriába.

Országok szerint az idegenek a következőképpen 
sorozandók:
Csehszlovákia ........ 48.296 utas az összesnek 22 %-a
Németország ........ 40.565 utas atz összesnek 18.4%-a
Magyarország .. .. -'7.913 utas az összesnek 12.7 %-a
Itá lia  ..................... 14.938 utas az összesnek 6.8%-a
Nagybritannia........ 14.641 utas ,az összesnek 6.7%-a
Svájc ..................... 12.081 utas a z összesnek 5.5 %-a
Franciaország ---- 11.337 utas az összesnek 5.2%-a
Lengyelország .. .. 1(|.118 utas .az összesnek 4.6 %-a
Jugoszlávia ........... 8.734 utas az összesnek 4 %-a
Kisebb államokból .. 21.000 utas az összesnek 10%-a

A z ágyfoglalások száma összesen 3.648.200 volt, eb
ből 54.1% belföldi és 45.9% külföldi vendég volt. A sta
tisztika megjegyzi, hogy a legnagyobb forgalmat T irol 
bonyolította le.

A színleges közkereseti társaságok alapításának 
in ega k adály ozá sa.

Köztudomású a szín leges közkereseti társaságok 
káros működése, miért i- a budapesti Sokszorosítók 
Ipartestületének kezdeményezésére az IPO K  fölterjesz
téssel fordult, az iparügyi minisztériumhoz, melyben a 
ma érvényes rendelkezések kijátszásának megakadá
lyozása céljából a képesítéshez kötött iparok körébe 
tartozó munkák végzésének önálló, iparszerül közvetí- 
léso tárgyúban kiadott 70.016— 1928. X I. K. M. számú 
rendelői oly kiegészítését kérte, hogy a képesítéshez 
kötött iparok körébe tartozó munkák iparszerü közve- 
t í I é s ’t  csak képesített iparosok nyerhessenek ipariga
zolványt és jogi személyek, kereskedelmi társaságok 
ne. A  113.906—3932. szánni rendelet, amely a közkereseti 

- beléti társaságok iparűzéséi szabályozza, kiegészí 
' • miié nly rendelkezéssel, hogy a társasági szerződés, 
'letöleg a bejelentett társas viszony tényleges léteiét és 
....iá Mását az ipart est ölelek tartozzanak megvizsgálni

igazolni, amennyiben pedig az iparivá illet igazoló 
•- • i az iparhatóság figyelmen kívül hagyná, az ipar 
testület ez ellen fetebbezhessen.

A Kamara a drágaság
ügyében még a nyáron közvetlenül Szénán  Károly 
polgármesterhez fordult a szakszerűség érvényesí
tése érdekében. Most, hogy a hatóságok a drága
ságot ismét „letörni" készülnek, újból átirattal fordult 
a polgármester úrhoz, amelyben kifejtette, hogy a jo 
gosulatlan árdrágítást senki som akarja védelmébe 
venni, mégis fe l kell hívnia a figyelmet arra, hogy az 
áralakulásba való, a kellő szakszerűséget esetleg nél
külöző hatósági beavatkozások forrására lehetnek a 
kereskedelem -és ipar fölösleges és káros zaklatásának, 
sőt legális egzisztenciák veszélyeztetésére is vezethet. 
A Kamara ismét fölajánlotta közreműködését az egyes 
élelmiszerek és termények árainak megvizsgálásában és 
tájékoztatást kér a. polgármestertől arra nézve, hogy 
m ily hatósági intézkedéseket tervez és mikép képzeli 
az Élelmiszerüzeimiok a drágaság elleni küzdelemben 
való szerepét? Kérte végül azt is, tegye lehetővé, 
hogy a tervbevett intézkedésekhez, azok foganatosítása 
( lőtt, hozzászólhasson.

Női munkaerők a német vendéglősiparlmn.
Mint ismeretes, a nemzeti szocialista eszme lénye

g ileg  oda irányul, hogy a nőt az egyes iparágakban 
való munka alól mentesítse és kizárólag a háztartás 
keretein belül foglalkoztassa.

Érdekes, hogy a vendéglősipart illetően újabban 
ellentétes állásfoglalás történt a nők alkalmaztatása te
kintetében a német birodalmi üzemközösség részéről. 
Handel elnök, a német birodalmi üzemközösség elnö
ke, a vendéglősszakmában a nő foglalkoztatását m in
den korlátozás nélkül fenntartani akarja, mert hiszen 

szerinte — a vendéglősszakma alkalmazottai közül 
46 százalék a női munkás, akik nem kevesebb, mint 23 
féle munkát végeznek, kezdve a konyhai személyzettől 
a pincérnő és a bárban foglalkoztatott táncosnőkig. N é
metországban általában jobban kedvelik a női kiszol
gálást, mint más országokban.

Halálozás.
K anta  J ózse f K eren c, kereskedelmi tanácsos, IV. 

er. városbirő, a. Koala és Kai őszek-eég ‘ 'í'ajdono.sa, 
november hó 30-án munkás és áldásos életének 75. évé
ben meghalt, Az elhunytban Koala Jenő, a Vendéglős 
Beszerző Rt. igazgató éilesatyját gyászolja.

Dózsa M th á lun é  sz. Nagy Rozália, Dózsa kartár
sunk felesége, december 7-én életének 39. évében el
hunyt.
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American Shoe Company Ltd,
cipő, V., Dorottya ucca 7

Arkanzas,
modern ékszerkülönlegességek és 
dísztárgyak, IV., Váci ucca 20.

Árvái S.,
úridivat, finom kötöttáruk, különleges 
iersey-ruhák, IV, Kálvin tér 3. és IV, 
Petőfi Sándor ucca 18.

Bárczai András,
selyem, szövet, női cipő, csipke, dísz 
nagyáruház, IV, Szervita tér 2.

Bárdi illatszertár,
Vili, Rákóczi út 1
és fiók VII, Rákóczi út 50.

Berczeller és Szlovák,
úridivat, kalap, úriszabóság,
VI, Andrássy út 17.

Beretvás és Sarlós,
úridivat, férfikalap, IV, Váci ucca 20.

Berndorfi fémárugyár,
Krupp Arthur Rt.,
chinaezüst és alpakka asztali fe lszol
gálótárgyak, IV, Váci ucca 4.

Bérezi D. Sándor,
kézimunka, fonalak, függöny, IV, Petőfi 
Sándor ucca 10 és IX, Kálvin tér 7. 

Breitfeld M.,
szűcs, nőikabát, ruha, kalap,
IV, Váci ucca 14.

Calderoni és Társa,
látszerész, fényképészeti cikkek,

V, Vörösmarty té r 1.
Ciró,

modern ékszerkülönlegességek és dísz
tárgyak, V, Gróf Tisza István ucca 10. 

Csángó Henrik,
bőröndös, IV, Múzeum körút 5.

Cserkész Sportáruház,
Skaba és Plöki fiókja,
IV, Váci ucca 40.

Dán FUlöp,
szűcs, IV, Kristóf té r 3.

Dán Testvérek,
szűcs, IV, Kristóf té r 2.

Dénes Testvérek,
elektrotechnikai és fémárugyár rt., rá
dió, csillár és villamossági cikkek,
VI, Teréz körút 26.

Dóczi Mór cipőáruház,
VII, Rákóczi út 10.

Ébner Rezsöné,
esernyő, kesztyű, IV, Petőfi Sándor 
ucca 7. (Bejárat Pilvax köz.) 

Egyesült Ruggyantagyárak 
(Wimpassing),
gumiáruk, esőköpenyek,
VI, Andrássy út 8.

Fa- és Fémbútor Keresk. Váll. kft.
(Thonet Mundus Rt. vezérképviselete), 
bútor és lakberendezés,
IV, Váci ucca 11/a.

Falus kft.,
a modern gumigyártás összes termé
kei, IV, Váci ucca 26.

Fábián József,
úri-női divatáruháza, l, Krisztina körút 
8— 10. (Széli Kálmán tér sarok.)

Fehér M. Miksa,
fé rfikonfekció, úriszabóság,
IV, Károly király út 12.

Fellegi József,
háztartási cikkek, IV, Hajó ucca 2.

Gelb Malvin,
élővirágok, csokrok, koszorúk, IV, Mú
zeum körút 23— 25, fiókok: VI, And
rássy út 7, VI, Teréz körút 10, V, Lipót 
körút 24.

Geittner és Rausch,
háztartási és műszaki cikkek,
VI, Andrássy út 18.

Grill-féle udv. könyvkereskedés,
V, Dorottya ucca 2.

Gyermekruhaotthon,
IV, Sütő ucca 2.

Haas FUlöp és Fiai,
szőnyeg, bútorszövet, V, Vörösmarty 
tér 1, fiók: IV, Károly király út 26. 

Halász Dezső,
női konfekció, VII, Rákóczi út 54.

Hauer és Márton,
selyem, vászon, szövet, mosóáru,
II, Szilágyi Dezső té r 6.

Hausvater Lőrinc fia,
bőröndös, IV, Deák Ferenc ucca 23.

Horzka Árpád,
kárpitos, lakberendező,
Vili, József körút 43.

Hoffmann Ferenc,
képkeretezés, festmények, tükör, fa
karnis, IV, Gerlóczy ucca 5. és IV, 
Károly király út 28.

Horváth és Halász,
női ruha-kabát m odollck, IV, Váci u. 22.

Hiittl, Bán és Mihalik,
porcellán, üveg és díszműáru,
V, Vörösmarty tér 1.

Juszt László és Gyula,
látszerész, IV, Múzeum körút 13. 
Fiókok: I, Alkotás u. 1/a, II, Olasz fasor 
41, Ili, Tavasz u. 15, VI, Aréna út 120, 
XI, Horthy Miklós út 56.

Kanitz C. és Fiai,
papírkereskedés és nyomda,
V, Dorottya ucca 8.

Katz, Pfeffer és Társa,
selyem és szövet, V, Bécsi ucca 7.

Kállai Gyula,
cipő, IX, Vámház körút 7.

Kátai József,
háztartási cikkek, VII, Király ucca 5.

Keleti J.,
egészségügyi cikkek, IV, Petőfi S. u. 17,

Kendi Antal,
bőrbútor és kárpitos,
IV, Semmelweiss ucca 7.

Kerekes és Vájná,
féríiszabók, VII, Erzsébet körút 22.

Klein Antal,
selyem, vászon, szövet, mosóáruk 
nagyáruháza, VII, Király ucca 49.

Kovács Viktor,
kötött-szövöttáru, IV, Petőfi Sándor u. 11 
és VI, Király ucca 2. (Anker palota.)

Kozma Lajos,
férfikalap, úrid ivat,
VII, Károly király út 3.

Kraszner Lajos,
férfiszövet, béléséruk, V, Deák F. té r 2,

„Kronosz" óra- és ékszerkereske
delmi Rt.,
óra és ékszer, IV, Eskü út 3, félem elet. 

Kunz R. és Társa, 
vászon és fehérnemű,
IV, Petőfi Sándor ucca 17.

Ladstátter P. és Fiai,
női kalap, IV, Sütő ucca 2.

Láng Ágoston,
nap- és esernyő, Ví, Andrássy út 7 
és VII, Rákóczi út 10.

László és Fekete,
szövet, selyem, mosóáru,
IV, Petőfi Sándor ucca 14— 16.

Liebner Zsigmond,
já tékáruház, V, Szent István tér 4.

Liszt Hugó,
ékszerész, IV, Váci ucca 9,

Losonczi Emil,
ókszerutánzat, dísztárgy, IV, Váci u. 13.

Lőwy cipőáruház,
cipő, IV, Múzeum körút 7 
és IV, Váci ucca 10.

Magyar Fém- és Lámpaárugyár Rt., 
csillár, lámpa, V, Vörösmarty té r 3 
és VII, Erzsébet körút 19.

Málcsi és Lujza,
női kalapszalón, IV, Váci ucca 11/b.

Martos,
szűcs, VII, Rákóczi út 50.
(Erzsébet körút sarok.)

Meteor Villamossági és Csillár
gyár Rt.,
Főüzlet: VI, Podmaniczky ucca 27, 
Fiókok: IV, Váci ucca 2, VII, Erzsébet 
körút 13, V ili, József körút 44, IX, Vám-
héz körút 11.

Mohácsi és Lóránt,
cipész, IV, Váci ucca 21.

Mössmer József Fiai,
fehérnemű, vászonáruk, ágyneműk,
IV, Váci u. 1— 3. (Türr István u. sarok.)

Müller divatház,
úri-, női divat, Vili, Rákóczi út 1 
és VI, Berlini té r 3.

Nemes divatáruház,
úri-, női divat, VII, Baross tér 19.

Neruda Nándor,
drogéria, IV, Kossuth Lajos ucca 10.

Neumann és Schwarz,
csipke, dísz és paszomány,
IV, Bécsi ucca 1.

Pikler Menyhért,
kesztyűgyóros, fűző, IV, Deák Ferenc 
ucca 23. Fiók: IV, Kecskeméti ucca 4. 

Radó Aladár,
női konfekció, V, Bécsi ucca és Deák 
Ferenc ucca sarok.

Senki mástól, csakis hirdetőinktől vásároljanak!
(25) 5 3 3



Reisz,
férfikonfekció, úriszabóség,
VII, Rákóczi úl 36.

Rippel József és Társa,
böröndös, bőrdíszműáruk,
VIi. Szövetség ucca 28/a.

Rózsavölgyi és Társa,
gramolon, kollák, IV, Szervita tér 5. 

S c h ill in g e r  B é la ,
szőnyeg, takarók, linóleum, vászonáruk, 
VI, Teréz körút 15.

Schosberger M.,
esernyökészítő, IV, Vörösmai tv tói 2. 

Schuch L. utódai,
díszműáru, porcellán, IV, K ígyó ucca 4. 

S c h w a rtz  J ó z s e f,
müórás, V, Bálvény ucca 21 
(Arany János ucca sarok.)

Seffer Antal,
sportcikkek és sportfelszerelések,
IV, Kamermayer Károly ucca 5.

Seiner és Kiinger,
női konfekció, IV, Kossuth Lajos u. 17. 

Singer és Wolfner,
könyvkereskedés, VI, Andrássy út 16.

Skaba és Plöki,
sportcikkek és sportfelszerelések,
VI, Vilmos császár ú l 33.

Sternberg Ármin és Testvére,
kir. udvari hangszergyár, hangszer, 
rádió, gramofon, VII, Rákóczi úl 60. 

S to re r  V ik to r
(Nádossy Testvérek utóda),
úriszabó, IV, Váci ucca 34.

Streisinger Andorné,
gyerrnekrutiakülönleyességek,
IV, Váci ucca 9.

S z e k u le s z  E de,
művirág, IV, Petőfi Sándor ucca 18.

Szemere Gáspár,
csipke, paszomány, dísz,
IV, Deák Ferenc ucca 13.

Székely Jenő,
fehérnemű, gyermekruna, gyermekcipő, 
IV, Petőfi Sándor ucca 9.

Szénásy Gyula,
női- és férfiszövet, selyem, mosóáruk, 
IV, Kristóf tér 4, Szervita tér sarok.

Szittner Ferenc,
üveg, porcellán, tükör,
IV, Mária Valéria ucca 1.

Szűcs és Márkus,
selyemáru-divafhéz, IV, Petőfi S. u. 18.

Tehel és Tuschák,
paplan-, matrac- és ágyneműgyár, 
Gyulai Pél-u. 16. (Rókus-kórház mellett) 

Tomisa István,
ortopad cipészspecia lista, IV, Régi
posta ucca 7— 9.

Vagács Mihály,
szűcsmester, II, Fő ucca 11.

Virányi,
női és fértikalap, IV, Ferenciek te re 3.

Voguc divatház,
női konfekció, kalap, szőrme,
IV, Régiposta ucca 12, félem elet.

Wacha János,
férfikalap, IV, Múzeum körút 43.

Zirkelbach Ernő,
háztartási cikkek, IV, Veres Pálné ucca 
37. és II, M argit körút 5/a.

Zsuffa István és Társai,
f férfiszövet, konfekció, IV, Váci u. 25.

ÉTKEZDE, forgalmas helyen, jó l bevezetett üzlet napi 300 kosz- 
tossal, te ljesen berendezve, pincével egyszobás, előszobás 
lakással eladó. —  ÓBUDÁN löldszintesház, vendéglő-üzlethelyi
séggel eladó. —  Mindennemű üzlet és ingatlan adásvételi ügy
ben forduljon bizalommal
CSOMÓS JÁNOS, hat. eng. közve títő  vállalatához, Budapest, 
VII, N elele jts ucca 27— 29., földszint 5.

Megyeszékhelyen régi, közismert szálloda
(étieremmel és kávchá/.zal) családi okokból eladó vagy 
liérbeadandó. Cime megtudható a sz.erkesztöséglteii.

Széket, asztalt kölcsön Kádárnál, Tel: 44-3-89.
Ez úton közöljük igen tisztelt kartársainkkal, 

hogy Simon Avon kárpitosmester, V, Alkotmány u. 
12. szám alól, Sólyom u. 22. szám alá költözött,

Kartársaiiik szives tudomására hozzuk, hogy Wohl- 
stein D. burgonya és terménykereskedő V, Ügynök u. 17. 
szám alól V.. Csáky ti. 12. szám alá költözött. U j tele
fonszám: 12-5-99.

Értesítjük igen tiszteli Kartácsainkat, hogy Gerő 
Andor parkettázó eég V II., Rottenbiller u. 12. szám 
alól V, .Mária Valéria neca 1. szám alá költözött.

Tisztelt Kartársak! A  világhírű Altvater likőrgyár 
(Jágermlorf-Bu(lapest) évtizedeken át nem ellenőrizte 
a Gessler Altvater hamisításokat, de most már maguk 
a tisztességes vendéglősök és szállodások felkérésére a 
hamisítók ellen védőharcra indul. Kérjük tehát a Kar
társakat. hogy a meginduló vizsgálatok előtt vigyáz
zanak arra, hogy az öreg Altvater fejjel ellátót! palac
kokból mindenki valódi Gessler Sicgfrid-félét töltsön. 
Ezt kívánja saját üzletük jóhirneve is, mert az Altvater- 
Gessler utánzatok a valódit meg sein közelítik.

Cigányzene mcgrenih-lli.-lő a .Magyar Cigány/.cné- 
szek Országos Szövetségében, V ili. Luther u. 2. Városi 
Színház, (volt Népopera kávéházi. Állandó telefonszol
gálat. Telefon: :12-1-117, .{4-2-21.

Kartársak! Felkérünk benneteket, hogy Zwack Uni- 
<•1171]ja gyanánt ne mérjetek ki más italt se az UNICUM 
üvegből, se másfajta üvegből, mert az Unicum szó a 
Zwack iikörgyór kizárólagos védjegyezett tulajdona* 
képezi és e néven csakis valódi áru hozható forgalomba. 
Ha a vendég Unicumot kér: adjatok neki valódi Unicu- 
miit. mert Unicum néven inás keserűt nem szabad el
adni se Zwack üvegből. Re más üvegből.

| Pfeifer Sándor
Budapest,Központi Vásárosarnok.Telcfon: 85-1-78.

SZ Á LLO D Á S O K  FIG YELM ÉBE !
Ócska, kopott szőnyegeit művésziesen javítja, festi 
és tisztítja jutányos áron: Goldmann, V II I ,  Erdé
lyi u. 12. Tclefonhívási-a házhoz jövök T e l:33-7-96.

Mindenféle kárpitosmunkák olcsó, szakszerű javí
tását, készítését vállalja az évtizedes Plese-cég.

Élese János kárpitos és diszítömester Budapest, 
_____ Alkotás ucca 26. Bejárat Nyárfa ucca 8.

Békés község elöljárósága.
11566/1935. iki. sz.

Hirdetmény.
Békés község elöljárósága a képviselőtestü let fe l

hatalmazása alapján bérbeadni kívánja 1936. év i január 
hó 1-től kezdödőleg hat egymásután következő évre a 
község tulajdonát képező főtéri bérházban megüresedett:

a) vendéglői helyiségeket és szállodai szobákat, 
amely bérlemény áll: a fö ldszinten 1 nagyterem ből, 2 ud
vari kisebb teremből, a vendéglős részére 2 szobás la
kásból, m egfelelő mellékhelyiségekkel és tartozékokkal, 
pincékből és az em elet 7 vendégszobából;

b) az em eleten a Kisbirtokos Szövetség által eddig 
használt 3 helyiséget, összesen 145.6 □  m. alapterülettel,

Az ajánlatok az a) és b) alattiak bé rbevéte lé re kü
lön külön teendők meg, bér a képviselőtestü let meg- 
le le lő  ajánlat esetén az utóbbi helyiségeket a vendéglő 
és szálloda bérlő jének is hajlandó bérbeadni. A zárt írés- 
; utániatok 1935. év i decem ber hó 27. napjának déli 
12 órá jáig adandók be a községi iktatóhivatalban. A fe l
ajánlott bér évi összegének 5%-a bánatpónzkópen le 
teendő, de a bánatpénz után kamat nem igényelhető.

A bérlemények helyszíni m egtekintése kívánatos, 
amikoi is az elöljáróság mindennemű fe lvilágosítást kész
séggel megad.

Békés, 1935. évi decem ber hó 11-én.

Olvashaiatlan aláírás sk.
h. fő jegyző. bíró.
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ROBINEK FERENC kárp itos  és d ísz ítő
VI, Szinyei Merse u. 6. E szakmába vágó munkál 

___________legolcsóbban vállal -  Több szálloda szállítója.

Gyógyliaskölők, divallűzök, sérvkölök, lúdtalpbetétek, 
gumiharisnyák, orthopad készülékek és betegápolási cik
kek mérték utáni speciális készítője.

SZILAGYI B. ORVOSI KÖTSZERÉSZ 
Budapest, VII, Wesselényi ucca 26. sz. Telefon: 56-1-04.

E l B E R T  É S  B A L Á Z S
vasbútor . 
sodronyógybetél-, 
kertivosbútorgyár

Javítást vállal I 

Budapest, V II., Hernád ucca 41. Telefon: 38-9-10.

M O L N Á R  J Ó Z S E F
szén- és gáztűzhely-készítő

Telefon: 34—2—25. Alapíttatolt 1868.
Budapest, Vili.. Dankó Pista ucca 4. (Volt Madách ucca.)

WINTER TESTVÉREK
bornagykereskedők. Városi iroda és eladás :
V I I . .  A k á c f a  u c c a  4 5 .  T e l e f o n :  3 4  9  5 2 ,
Ajánlanak kiváló minőségű uradalmi tájborokat, valamint
CSEMEGE- ÉS VERMOSJTH-BOROKAT

fíe iner és 'fzimper
szobafestők, mázolok, disz- és lemplomfestők

HudopaM. ix .  U r n a  •>* sr. Telefon-. 3 0 -0 -2 9 .

Múzeum körút 41. szám alatt földszinti 

NAGY ÜZLETHELYISÉG azonnalid  b é rb e a d ó .
Feltételek és értekezés dr. Boleman, Deák Ferenc ucca
5. sz. személyesen vagy lelelonon (81-8-90) hétköznap, 

szombat kivételével d. u. 2 és 3 között.

Parkett-vállalat
Parkettgyalulns olcsóbb m int a súrolás. Régi par
kettája újjá lesz varázsolva, szálkamentesen lesz 
készítve. Két évig' tökéletes tartós színe és fénye 
marad. Régi bátorát újjá fényezzük és modernné 
alakítjuk, valamint mindennemű asztalosmunkát 
tökéletesen és olcsón vállalunk. Minden munkát 
garanciával készítünk el.

K I I d A N  I S T V Á N  
parkett-vállalkozó asztalosüzcnie 

Budapest, V I  Podmaniczky u. 81. Telefon: 20-5-72. 
(Kérném a címemre ügyelni, mert még- nem va
gyok benn a telefonkönyvben!)

Fővárosi Sörfőző R. T.

Fősör Maláta Pezsgő
és

Mátyás Király (világos)
sörkülönlegességei m in de nütt kaphatók.

Tervez és készít modern, kombinált berendezést, 
egy- és kétfekhelyes recamiét, fotelt, fotelágyat 

F e r e n c v á r o s i
lakberendező kárpitos

Kárpitosáruk speciális készítője. Sezlónok, matra
cok és bőrgarnitúrák legolcsóbb beszerzési forrása 
Budapest. TX.. Ferenc körút 22. Bejárat Tompa- 
utcai oldalon. Tolefonbivó: 86-5-60. — Bőrbátorok 

ks/'Tii I',' si ■ • 1*l és ja vi I■ is;iI háznál is vál lalok.

ZIMMER FERENC
HALKERESKEDELMI R.-’l .

*
Budapest, K ö zp o n ti V á s á rcs a rn o k . fel.: 854-48 
FIÓKÜZLETEK: V., Gróf Tisza István u. 10. Tel.: 816-79.

VII.. Rákóczi út 90. Telefon : 304-84. 
IRODA. Vili.. Horánszky utca 19 1 cm. Tel.: 335-39.

Budapesti Szállodások és Vendé ötösök Ipart estidet c 
Szállodások. Vendéglősök. Kávésok és Alkalmazottak

Budapest, IX., t.ónyay u. 22. Telefon: 8M-52.

Szállodások és vendéglősök szakiskolája 
Budapest. IX., Lényay ucca fi. Telefon: 87-2-7U. 

Igazgatóval i'i'ti'liezlietiii köziiapokoii d. II. I 7-ig

Budapest i Vendéglősök Aelokihössége 
Budapest, IX., Lónyny u. 22. Telefon: S6-1-82. 
Hivatalos órák: köziiapokoii d. e. 9 2 óráig.
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